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CONSTANCE TALMADGE
protagonista de la preciosa comedia

ORIENTE ES OCCIDENTE
(Firts National Atraction) Selecciones "Gallo de Oro"

DEL PROGRAMA VILASECA Y LEDESMA, S.
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Director

Artístico:

flotonio beIeir

Catedral de las grandes Atracciones y Cine
N UEVA EMPRESA

INAUGURACION
Domingo día 2 de Marzo de 1924

A las 3 y media de la tarde

IACONTECIMIENTO ARTÍSTIC01
Proyección de la primera jornada de

LA SIN VENTURA
adaptación cinernatográfica de la nrwela de D. José M. Ca

rretero (EL CABALLERO AUDAZ)

4 - Grandes Atracciones - 4
JOANNIS - GRAN FLORENCE
Siluetas anirnadas Rey del cigarro eléctrico

TROUPE HERMANAS BÁRCENA
Pintoras rápidas, bailarinas, canzonetistas, acróbatas

y saltadoras.

DEBUT — DEBUT de la elegante canzonetista y virtuosa
del violín,

ANGELINA DE ARTÉS
SZ■ CINE A DIARIO - VARIETÉS LOS

DOMINGOS
11111111111111111111111111111111111111111IIIIII SABADOS, Y JUEVES

Lista de ar= En todas las Sesiones Calefacción Central

Director de

Orquesta:

Saindor Codotior
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Marcos - Lolinette - Carolina de la Riva

tratadas:

Lola Montes - Pepita Iris - Teresita
• Pons - Asunción G. Parreño - Manolita
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(que se eslrenarán en este teatro): 5.-=
Violetas Imperiales, por Raquel Meller - -5

\ para Gracia
:7,--

Las dos Huérfanas - Las dos Tormentas =----=
- La Moderna Dalila - Los =
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- Los Luxenti - Los Sibaritas - Pilar
Alemany - María Cortada -2-
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PROGRAMA VERDAGUER
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Presentará en breve la super-producción monumental

ELJOVEN ME
interpretado por

All
MICHAEL WAROONY

EL ESFUERZO

MÁS COLOSAL

EFECTUADO

HASTA LA FECHA
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LA ÚLTIMA PA
LABRA DE LA

MODERNA TÉC
NICA CINEMA
TOGRÁFICA
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Los Artistas Asociados
Rambla de Catalufia, 02 Teléfono 007 6.Telegramas:UTARTISTU
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al simpático testrella‘b

Chartes
ay

secundado admírai

blemente por la.

bellísima

Patsy Ruth
Miller
en su última

producción

La Isluchactia
que yo Aniaba
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Mary Pickford

Douglas Fairbanks
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harles Chapliiì
D W. Griffith
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Asunto de un

sentimenta.
lismo conmo.

vedor, en la

que el fa.moso
'aso hace gala
de su mímica
exclusiva e

insuperable



REVISTA ILUSTRADADE
CINEMATOGRAFIA
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UN PROYECTO INTERESANTE
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Hemos recibido en nuestra redacción los extremos de un proyecto para constituir en España una importante sociedad
aseguradora de los desperfectos y también de la pérdida total o parcial de las películas durante los periodos de exhibición.

Si la idea, como no dudamos, llega a ponerse en práctica, será éste el paso más grande que se habrá dado en bene
ficio de los alquiladores, de lo3 empresarios de espectáculos y del público en general.

Vayamos por partes.
Al principio de implantarse la cinematografía, los aparatos de la proyección eran nuevos, y los bombos, más

pequeños que en la actualidad; resultaba pues, que como el tiempo invertido en proyectar un programa era análogo o pare
cido al que hoy se invierte, las cintas se pasaban a una velocidad mucho más moderada.

Todo esto contribuía en gran manera a que las películas fueran bien tratadas, pero poco a poco, los aparatos nuevos
en un principio, han ido envejeciendo, los metrajes aumentando y las películas pasándose a unas velocidades desconsidera
das. Si a todos estos inconvenientes se añade el de haberse implantado cinematógrafos en localidades de pequefia importan
cia, en las que los operadores no son ni mucho menos unos maestros en el arte de proyectar y donde por añadidura dada la
escasa cantidad de habitantes los precios que por los programas se pagan son muy reducidos, se comprenderá cuán ruinoso
es el negocio del alquiler y las muchas quiebras que indirectamente pesan sobre el mismo.

Diariamente tienen los alquiladores que lamentar percances de esta índole por recibir sus películas en condiciones
bastante inferiores a como fueron enviadas y aun cuando la Mutua de Defensa interviene en el asunto, y con estricto espí
ritu de justicia, dá la razón a quien la tiene, no por eso dejan de producirse los incidentes y el alquilador tiene dos caminos:
o sufre y se resigna por considerar el hecho como algo inevitable que pesa sobre él, o reclama y entonces pierde el cliente
que tanto trabajo le costó adquirir, porque la reclamación, en la mayoría de los casos, lleva aparejada consigo la enemistad.

Es cosa por demasiado sabida descontada, que cuando de soltar dinero se trata, todos tenemos razón.
Con el establecimiento de la Empresa Aseguradora, quedarán obviados toda esta interminable serie de incidentes,

pues mediante una cantidad insignificante que cada empresario podrá satisfacer, sin gran menoscabo de su peculio, ya que
puede cargarlo al público, el alquilador se verá resarcido en sus daños, cuando los haya, reclamando ante la entidad que
debe satisfacerlos.

El lema de la Empresa Aseguradora es: prevenir para evitar.

Esta entidad una vez constituída, nombrará en cada región una o varias personas verdaderamente entendidas en la
materia y que actuarán como inspectores de los aparafos de proyección.

Regular e inopinadamente, pasarán estos inspectores a revisar las cabinas. A los destrozadores de películas, les en

señarán el manejo de los aparatos, el regulamiento de velocidad, etc., y cuando los aparatos de proyección no reúnan las
necesarias condiciones, indicarán las reparaciones que en los mismos deben efectuarse.

El taller de reparación y casa que debe suministrar los utensilios, serán a elección del empresario, sin que el inspec
tor pueda efectuar indicación alguna en este sentido, si no se le pregunta de antemano.

Como en todos los casos, es de suponer habrá algunas empresas que se negarán a sufrir esta inmisión, pero éstas

precisamente serán las que mayor necesidad tengan de ser inspeccionadas, ya que como dice el refrán, «el que
teme, algo debe».

Estamos plenamente convencidos, de que las empresas que tengan todo bien acondicionado, sentirán un verdadero
placer al sufrir estas intromisiones a nuestro juicio muy justificadas.

Los beneficios que el público podrá obtener con esta medida son también muy variados. En primer lugar y esto es

muy importante, podrá ver programas buenos, grandes producciones, que hoy por el miedo al deterioro, se entregan única
mente a empresas de reconocida notoriedad y solvencia, además no sucederá como actualmente ocurre, que cuando una

película ha sufrido un determinado número de alquileres, aparece rayada y obscura, ni tendrá tampoco que lamentar las
frecuentes interrupciones a que dan lugar, la rotura de los empalmes, o el mal estado de la perforación.
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SELECCIONES CAPITOLIO

Entre las casas alquiladoras que se han
abierto prontamente paso, debido a la se

lección de sus producciones, podemos ci
tar la de S. Huguet, cuyos programas se

presentan al público, bajo la denomina
ción de «Selecciones Capitolio».
Desde la primer película presentada por

este programa que fué un verdadero éxi
to cinematográfico, hasta la fecha, no ha
habido ni una sola producción de esta
casa que no haya sido unverdadero triun
fo de los que acreditan por tiempo indefi
nido.

Nada como unas citas que si siempre son

oportunas para justificar un aserto en el
caso que nos ocupa darán al lector cabal
cuenta de las numerosas joyas cinemato

gráficas que este programa encierra To
das ellas son obras que no se olvidan fá
cilmente y la lista que damos a continua
ción es la prueba más fehaciente de que
lo anteriormente dicho no es vana pala
brería.

He aquí la breve reseña de las más im

portantes películas que forman las «Se
lecciones Capitolio».
La primera película presentada por esta

casa obtuvo el mayor éxito del afío 1923.

«Los Cuatro Jinetes del Apocalípsis»
fueron adquiridos por la empresa del Pa
lace Cice; en el contrato de explotación
se estipulaba una semana como plazo de

proyección, pero la película tuvo tal acep
tación entre el público, que poco a poco,
la empresa hubo de pedir nuevas prórro
gas. La obra Ilegó a sostenerse en el car
tel ¡diez y siete días! batiendo el record
de permanencia ya que hasta entonces no
había habido película que alcanzara una

proyección de más de una semana seguida.
Los principales intérpretes de «Los

Cuatro Jinetes del Apocalípsis», son:

CARMEN MYERS

Una de las intérpretes de "La famosa Sefiora de Fair,

Alice Terryy Rodolfo Valentino que debe
a esta obra su Inmensa popularidad
A esta película siguió «Cleo la France

sita», estrenada en el salón Kursaal con

éxito ruidoso. Por cier to que la intérprete
Mae Murray, tuvo un litigio con la famosa
Cleo de Merode porque según decía esta
antigua artista. Mae Murray después de
hacer indebidamente usode un peinado
que la Cleo tenía patentado como in
vento suyo, en la película se hacían alu
siones a la vida de la antigua favorita del
Rey Leopoldo de Bélgica.
«La Dama de las Camelias», según la

célebre novela de Alejandro Dumas (hijo)
y en la que figuran icomo intérpretes Alla
Nazimova y Rodolfo Valentino, fué como

la anterior película estrenada en el Kur
saal

El magnífico estudio hecho por Dumas
de esa parte de sociedad, con tanto acier
to Ilamada por el actor «demimonde», en
contró su más elocuente interpretación en

los protagonistas de la película.
Reciente está todavía en nuestra memo

ria el grandioso éxito obtenido por la

superproducción de bis «Selecciones Ca

pitolio» titulada «Mujeres Frívolas», cuyo
estreno en el Kursaal, ha sido una de las
más grandes manifestaciones cinemato

gráficas de la pasada temporada.
La dirección de «Mujeres Frívolas», co

rrió a cargo de Rex Ingram, actuando
como intérpretes principales Bárbara la
Marr, Ramón Navarro y Lewis Stone.

También han sido estrenadas en el Kur
saal con un éxito indiscutible, las produc
ciones siguientes:
«La Fuga de la Novia», delicadísima co

media interpretada por la gentil estrella
Viola Dana.

«La Rosa de Nueva York», sublime
creación de Mae Murray, una de las muje
res más bonitas del Mundo. El inusitado
alarde de lujo realizado en toda la pelícu
la, causó la adtniración de cuantos fueron
a presenciarla.
«No me Olvides», precioso cinedrama

de la vida real interpretado con sin igual
sentimiento por la gran artista Bessie
Love y Gareth Hugues.
La gran obra de Honorato Balzac ti

tulada «Eugenia Grandet», en la que figu
ran intérpretes de tan sel'ialada significa
cióncomo Alice Terryy RodolfoValentino.
Ha sido estrenada también en este ele

gante salón que el público ha dado en lla
mar «Templo de la Cinematografía», sin
duda por el acendrado culto que al sépti
mo arte se rinde enel mismo, la grandiosa
super-producción americana titulada «La
Famosa Señora de Fair o Mujer Cuide su

Hogar», en cuya interpretación actúan
siete grandes estrellas de la pantalla,
siendo la principal protagonista la bellí
sima Myrtle Stedman.

Por último y como éxito, éste el más re

ciente, podemos citar el estreno en el
Kursaal de «El alma de Oscar», preciosa
obra donde la simpática artista Magda

MYRTLE STEDMAN

Protagonista de "La famosa Sefiora de Fair"

Bellamy, que en unión de su corpulento
elefante «Oscar», ha hecho por unos días
lasdelicias de nuestro público.
En el Palece Cine se estrenó la pasada

semana una magnífica película de las «Se
lecciones Capitolio», cuyo argumento por
lo profundo y perfectamente desarrollado
ha merecido los aplausos más sinceros.
La película citada es «Nathan el Sabio».

Figuran como intérpretes de la misma los
eminentes actores a1 em anes

, Werner
Krauss y Bella Muznay, que hacen una

maravillosa encarnación de sus papeles
respectivos.
Las s'uperproducciones que la casa S.

Huguet, tiene adquiridas y que próxima
mente será estrenadas, son las siguientes:
«Carmen de Klondike», por Clara Wi

iliams; «Todos los Hermanos Fueron Va
lientes», por Billie Dove y Lon Chaney;
«Juventud Victoriosa», también por Billie
Dove y por último dos obras de gran es

péctaculo «Lejos de la Civilización», por
Alice Terryy Ramón Navarro y «El Pri
sionero de Zenda», cuya dirección corre

a cargo de Rex Ingram y en donde figuran
intérpretes de tanto renombre como Lewis
Stone, Stewart Holmes, Roberts Edison,
Alice Terry, Bárbara la Marr y Ramón
Navarro.

No decimos más porque creemos que el
mejor encomio que puede hacerse de las
«Selecciones Capitolio», es citar sus in
térpretes, y los locales donde todas etíLt:
han sido estrenadas.

Hay nombres que ellos por sí solos, sig
nifican más que todo cuanto pudiéramos
decir nosotros. Tienen la virtud del con
juro pronunciado por los exoreistas.
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GRANDES EXCLUS1VAS

Ernesto González
plawt del progreso, 2 irección telegráfica.
MADRID DITELEZ

Rpartado correos, 56 `Veléfono 56 45 7'‘,
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MUY PRONTO
se proyectará de ex
clusiva en los cines

CA_TALUÑA y
PATHÉCINEMA
la extraordinaria

película

01\1 DE
ENECI A

Representant,-; en 8spaña:
INTERNACIONAL

FILM

Valencia, 278, princial
9-eléfono 2250 G,

eN Venecia. La ciudad legendaria
de los Dux con sus magníficos
palacios rodeados de maravi
llosos canales cuyas aguas son

guardadoras de tantos crírnenes,
causas siempre de la pasión ,

la
codicia y la venganza. Es el

lugar donde se desarrolla este

film episódico de sublimes esce

nas de amor y guerra. Los pro
tagonistas forjados de temple de
todos los matices, pero tenaces
en su empetio siempre, luchan
como leones hasta conseguir
el objeto .de su ambición.

último y más grandioso film
extraordinario de la casa EMEL
KA. Interpretadopor los célebres
artistas GRETE REINWALD
y OLAF FJORD



Al penetrar en el lindo camerino de Fifí
y Angelita,—dos deliciosas muñecas almas
de artistas,— percibimos difundida en el
ambiente una dulce y cálida sensación de

femenidad, de arte.

Ang-lita sonne franca, cordialmente,
con esa su peculiar sonrisa de cristal, de
mostradora de la sincera bondad de su alma
de mujer, de encantadora mujercita digna
de ser adorada.

Fifí se instala a mi lado. y también son

ne. En la sonrisa de esta nifia mujer, existe
un extraño color indescifrable, quizás de
algo que oculta en lo más profundo de su

corazón, de aspiraciones, de fantasías, de
suerios de mujer triunfante... No podemos
apartar la mirada de su semblante, posee
todo el hechizo la fascinarión, de otra bella
muier cien veces admirada por nosotros,
llamada Monna Lisa.

* * *

—Yo soy baturrica...—dice Fiff...
—Y yo catalana...—attadeAngelita...
- complace permaneceren Barcelo

na?—
Las dos responden entusiasmadas.

—¡Mucho!.. muchísimo!.. les nuestra ciu
dadpredilectal..

—Esto es lo que se llama una gran metró

poli, aquí se vive la vida independiente, le
jos de chismorreos pueblerinos... ¡Barcelona
es una gran ciudad, muy quenda por noso
trasl

Vd. Angelita?..
—Digo lo mismo que mi hermana... Noso

tras tenemos una torrecita en San José de
la Montaña... ¡Estamos con mamál..—dicen
complacidas.

Angeles se levanta yalcanza un retrato
de una hermosa señora...

—¡Es mamá!...—Fifí y Angelita sonrien
felices... Sería una vulgaridad

yr -guntarles si la quieren mucho, se adivi
nA en sus ojos.

dónde, ycuando debutaron?
—Hirá de esto unos tres arios, en el tea

tro de Novedades, aquí en Barcelona con

«El niñoperdido».
son sus ideales, sus aspiracione- s?

—1Casarme!..--Dice con vehemenciaAn
gelita...

—Yo... ser estrella de cine... recorrer
toda América visitar y trabaisr, en aquellos
fautásticos estudios cinematográficos... ¡ser
una actriz famosal..
- duda les interesa el cine?

—¡Nt■s gusta muchísimo!
- a Vd. Angelita, no le agradaría ver

se en la pantalla interpretando películas?..
—¡Ya lo creo!.. pero sacrificaría el ar

te...
- qué?..
—Por el matrimonio.
- el teatro que les parece?
—Muy bien... sobre todo cuando está

papá en escena...

Eso nos ocurre a todos... A la invocación
del m testro, Fifí y Angeles, tienen un mo

mento de seriedad...

Entre los artistas cinematográficos, pre
ferimos a Perla Blanca, Maria Jacobini y
algunos alemanes.,.

—Nos gustan los argumentos, en donde
interviene algo de sentimentalidad—sin
exagerar la nota, —escenas al aire libre...

pero eso de escalar precipicios y hacer
equilibrios por las alturas, no nos entusias
ma...

Angelita y Fifí Morano

Nuestra redactora, "Una muchacha sin importancia", en elIcamerino de las señoritas:Morano

- aman el deporte?
--Para ser cultivado por las mujeres, no.

Entendemos que la mujer ha de ser ante
todo y sobre todo, mujer, o sea debilidad,
femenidad... en los hombres está muy
bien...
- gusta viajar?..
—1Con locural...

—1Yo no puedo estarme quieta, en ca

sa, cuando no sé qne hacer, cambio de
asiento para no aburrirme!...— Fifí es todo
inquietud.

—¡Como viajamos en«auto», disfrutamos
mucho!...

—J.des gusta viajar así?...
—Es preferible, tenemos más indepen

dencia.
—Veo que Vds. no sienten los ideales del

socialismo...

--g'referimos la individualidad...

—La música es preciosa... ¡sobre todo el
baile...! ¡bailar es lo más bonito!... ¡lo más
divertido!...

—¡Hemos bailado muchol... también to
camos el piano... ¡pero muymal!...

Son excesivamente modestas.

—<:Qué son sus objetos preferidos?...
—Los muñecos...

Efectivamente, el coquetón boudoir, se
halla invadido de lindos mufiecos, de dis
tintas formas y colores.

—En casa tenemos muchos más...

para un ratito son muy
monos, pero en cuando se toman confian
zas, se ponen muypesados..., preferibles son
los muñecos, que no conocen la impacien
cia...

Fift. y Ángeles sonrien una vez más...

—Los perfumes me entusiasman, y los
pájaros, y las flores...
- las golosinas?...

ya lo creo!... ¡los bombones, losmarr-ons!...
—Los pasteles... Ipero no muy gran

des!...

Fití una refinada gourmete, una ru

biales deliciosa. Es tres vecesencantadora,
mujer, rubia y golosa.
Lj--g)ué me dicen de la moda?:

—Me gusta siempre el último grito.
- Vd., Angelita?...
—Yo siento una verdadera locura por los

trapos, no me cansaría nunca de mudarme
de vestido...
Y... llegamos a la parte más interesan

te...—

Angelita me mira y sonríe...; sin hablar,
noshemos comprendido..,

—1No, no; de esono diré nadal. .

Pero nosotros que personificamos la in

discreción, indagamos en los bellos ojos de
nuestra interlocutora, y en ellos vemos

temblar una palabra, una sóla palabra toda
emoción... Amor.
- Vd., Fifí?
—Nada de particular... por ahora esono

me interesa, ni me preocupa...
- qué funçla Vd. la mayor felicidad,

la más grande aspiración de la dicha?

—Deseo ser una celebridad en el arte,
quiero saborear la gloria. No me atrae la
vida doméstica del hogar, prefiero la in

quietud, la eterna inquietud del triunfo...

* * *

Fifí verá realizadas sus lógicas aspira
ciones; es una enamorada de su tr.bajo, y
como aquellos devotos artistas del Renaci
miento, Fifí cultivará, bulirará virtuosa
mente suArte, su Trabajo, hasta conseguir
su Ideal.

Estas dos muchachas lindas ysimpáticas
jóvenes y gentiles como dos flores tempra
neras, tienen en su mirada noble, inteligen
te, un atractivo, un «angel» especial.
Al verlas y observarlas, he recordado

los versos creados por una eximia poetisa
española, que parece fueron escritos por y
para ellas.

«Divina juventud que generosa,
te das al Arte en plenitud de vida.
Tiene supremo encanto esemisterio
de la promesa que en tus ojos vibra».

UNA MUCHACHA SIN IMPORTANCIA.

Barcelona, Febrero 1924.
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A un filósofo que escribió "Los celos son una secreción irracional
del instinto", hubo de contestar Sthendal "El estudio que hice de
las pasiones humanas robustece mis celos, porque veo todas las
posibilidades: es decir, los celos son obra de la inteligencia.
A mayor inteligencia en el amante, mayores y más agudos celos".
Pero antes que Sthendal escribiese las palabras transcritas, ya
Shakespeare había creado la figura inmortal de Otelo, el moro

veneciano, sensible e inteligente, cuyos celos supieron expresarse
y explicarse sin sombras de turbación hasta arrastrarle a dar la

muerte a su esposa Desdémona.

Así Lázaro, el personaje de más relieve mental de

LA DOLORES
cuando un hombre surge frente a él amenazando su caririo, siente
que los celos se apoderan de él, que como sierpes se le enroscan

al corazón y son los celos los que arman su mano para verter la
sangre del rival.

Y así en Otelo como en Lázaro salvadas las distancias,—los
celos, aunque siguiendo trayectorias distintas, no son "una
secreción irracional del instinto" sinó la consecuencia lógica de un

grande amor que en el primero se creía traicionado y en el segundo
expuesto al vilipendio mientras existiese el hombre que fué en

otros tiempos amante de LA DOLORES.

Concesionario:

Euriquo Phiol
Rbla. Cataluña, 63
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o EL 1LEFONO EN LA ESCENA MUDA

El teléfono es un aparato que si al

aparecer el cinematógrafo no hubiera
existido, es casi seguro que habría sido
necesario inventario.

Según nuestros informes, el primero
que hizo uso del aparato telefónico en una

película, fuéGriffith.
Indudablemente que D. David al hacer

esto, no pensaba ni remotamente, en la
gran revolución que introducía dentro del
cinematógrafo.

A partir del ensayo hecho por Griffith,
se ha telefoneado en todas las películas.
Al principio las llamadas telefónicas eran

cortas y como quien dice sin importancia,
el teléfonoseusaba únicamenta para fijar la
hora de una cita, o para llamar a la policía.

Andando el tiempo, los directores de
escena percibieron que las facciones de
los artistas al telefonear, adquirían una

rara y perfecta forma de expresión. En
efecto, al tener el artista las manos ocu

padas por los auriculares, no tiene más
remedio que limitarse a dar toda la expre
sión, por medio de las mutaciones fisonó
micas. Además el teléfono se presta ad
mirablemente para que el artista reciba
fuertes impresiones, palabras dichas cuan
do él menos lo espera y que al herir sus

oídos, hieren también su sensibilidad.
En una escena de odio, para enemis

tarse con un individuo, pongo por caso, el
teléfono es ideal, pues como el enemigo
está lejos, el artista se despacha a su gusto
y nada le impide sentirse más valiente que
el Cid.

Ya ven Vdes. si hemos progresado en

esto de emocionarse telefónicamente que
incluso tenemos un drama titulado sEn el
teléfono», escrito por Andrés de Lorde y
que lleva ya varios aflos rodando por los
escenarios de todo el mundo con inmejo
rable éxito.

Cuando un director quiere probar las
dotes de expresión que posee un artista,
lo hace también por medio del teléfono.

Veamos como.
El indivíduo a quien se quiere probar,

se coloca junto a la mesa del despacho
donde figura el teléfono, y empuria el
auricular, el director, con otro auricular
en la mano, y emplazado a unos veinte
metros de distancia del actor, empieza a

conferenciar con éste en estos parecidos
términos:

—Oiga esV. el Sr. López? (no se

acerque tanto el aparato que se le mete la
nariz dentro de la bocina)..... pues bien,
lo siento mucho, pero tengo que comuni
carle una desgracia tremenda! ¡El banco
se ha declarado en quiebra! (pero haga el
favor, serior mío, un poco más de angus
tia, más emoción, si no se asusta V. un

poco más, va a dar la sensación de que no

ha tenido una peseta en su vida) Sí,
en quiebra, el director se ha suicidado,
los empleados han huído, el cajero se ha
vuelto loco, su hermano ha sido arrollado
por un automóvil (pero hombre, póngase
más triste ¡caramba! que noticias como

ésta no las va V. a tener todos los días)
además su seriora ha dado a luz tres ni

rios! (Eso es, una mirada de agonizante`
cuelgue el aparato y déjese caer de golpe
en el sillón, ccmo si ya nopudiera más.

¡Muy bien, es V. un actorazo!)
Las escenas telefónicas dentro de los

estudios se desarrollan todas sobre poco
más o menos como hemos dicho. El direc
tor habla con el actor o la artista y les
dice las palabras que a juício suyo deben
producir la impresión que el film requiere,
es lo más corriente.

Hasta ahora los que más adelantos han
verificado en cuestión de escenas tele
fónicas son sin duda alguna los america
nos. Quien diga que lo realizado por estos
seriores no es el desideratum es un exi
gente.

Cortar hilos, interceptar mensajes,
aparatos que estallan con solo tocarlos,
auriculares envenenados, cables cuyas
ondas esparcen la muerte en un radio de
muchos kilómetros` etc...

Hemos visto películas de episodios, en
las que dada la gran cantidad de ocasio
nesque en ellas interviene el teléfono y
los incidentes a que da lugar, pueden
con justicia calificarse, películas tele
fónicas, como el drama anteriormente
referido.

Lógicamente pensando, nada tiene de
particular que los compatriotas de Edison
se sientan encaririados con el invento de
su maestro. Después de todo, ellos como

nadie, son los llamados a tener mayor
caririo al aparato y también a sacarle
mayor provecho.

La reposición
de la opereta
cinematográfica

MISS VENUS
en el
PALA_CE CINE,
confirma el
éxito de su

es-treno y el
obtenido en

cuanta.s po

bla.ciones se

ha presentado

Concesionarios

para Espafial

F. TRIAN, S. en C.
Consejo Ciento, 201
Teléfono 2270.A

BARCELONA
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La grandiosa película,

Citierpos ados...
Almas Divorciaciast.

Por IVI DUKE

(declarada la mujer más hermosa de Inglaterra)

GRANDES

EXCLUSIVAS: EVAN'TI Fontanella,
BARCELONA
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¡Hay en el munclo cada tío!„. El que lo
dude, puede irse fijando en Isaac Goodbye,
pa.dre de la frescales de Lolita (que era una

astiilla digna de tal palo") y tío de la monfsi
ma. de la encantadora Luey. Pues bien;
este Isaac, no judo, pero sí fervorose par
tidario de las judías y de las judiadas, ha
bitaba en iuna suntuosa mansión enelavada
en el campo y perteneciente a Generoso

Goodbye, un henmano de su difunto padre.
Generoso al morir, quiso hacer honor a su

nombre, no llevándose nada al otro mundo
y dejó •heredera universal a Luey, su nieta.

pero a condición de que viviese durante un

aflo con su marido en la vieja casa fami

liar que era preeisamente la que el tío
Isaac moraba. 861.o en el caso de no Ilenar
este requisito, la fortuna ipasaría al hijo de

su henmano Tobías

ILeer Isaac esta única cláusula del tes
tamento ,de su tfo Generoso y soltar un so

noro taco acompafiado de un casi insul
tante "; valiente tfo !", fué todo obra de

un .minuto. Mas como tenía una inteligen
cia agilísima para discurrir cosas que re

dundaran en mal del .prójimo convino con

Lolita en buscar el medio de hacer inso

portab'e a su sobrin.a Lucy y al marido de

ella la estancia en la casa, para que, no

cumpliendo la condición impuesta por su

abuelo de .vivir en ella un año, fuese ex

cluída de la herencia.

Ducy ignoraba la infausta noticia de la

muerte de su abuelo y la faustfsima de la
cuantiosa fortuna que por las puertas se

le entraba hasta que llegó a eomunicarle
ambas nuevas un oficial del notario ante

quien »torgara el bestamento su abuelo
Generoso, y viceversa. Pero lo grave del
caso era que Lucy no podfa ir a habitar
la casa solariega con su marido, porque no

tenía marido... ni habfa siquiera, .por en

tonees, un candidato a su mano. Toda su

sociedad :a constitufan unos coehinillos y
otras aves de corral, que respectivamente
grüftfan o cacareaban de felicidad junto a

su deliciosa amita, una guitarra que ras

gueaba _ ella misma con la mar de estilo
cuando el cuerpecito serrano le pedía juer
ga y un Pathé kok con el que pasaba mu

ehos ratos de risa, viendo en cinta a los
más gracioso cómicos de ambos sexos.

El oficial de la notarfa se presto amahle
mente a resolver a la muehaeha el magno
problema del matrimonio, y salió en su

auto a busearle marido.
Dejemos a este voluntarioso y servicial

joven en su labor exploradora para trasla
darnos a casa de Rita, otra rica heredera,
hija del aca.udelado don Leoncio. Hermosa
era Rita, pero más coqueta que hermosa.
En el Imomento que llegamos a su jar

dín, donde varios pollos juegan al tennis.

EIL quiere castigar al pretendiente atre
viclo y Rtta, que ve a sus dos enamorados
dispuestos a romperse, a golpes de boxeo,
los respectivos apéndiees nasales, les propo
ne que vayan a pedir a don Leoneio su

mano, y promete casarse con el que de

signe la paterna volu,ntad. En alas de sus

sendos entusiasmos amorosos, corren afinbos
al despaeho del progenitor de Rita ; pero
un nuevo ehoque por quién de los dos ha
de entrar primero, aconseja que se confle

"TRIBULACIONES"
Admirable creación de

LHAROLD LLOYD ÉL"
el caso a la suerte, la que elegirá al agra
ciado mediante un papelito con una criz.

Triunfa EL en este juego de azar ; pero al
ver su rival que •hecho trampa, se ade
lanta y llega él pritmero a la mesa de don

Leoncio a quien ,pide su hija, deelarando,
para pintar más a lo vivo su pasión, que
estaba resuelitio a robarla en aberoplano.
EL, viendo el pleito perdido si el padre
de su adorada acepta al adversario, hace
ereer a los criados que este es un loco fu.

rioso, y toda Ja servidumbre acude al des

paeho, llevándose casi a rastras.
Don Leoncio, que es el único que ha vis

to en la ocurrencia de L un ardid ex

presivo de su gran amor, le concede la
mano de Rita, y cuando EL sale al jar
dfn, con arrogancias de caudillo victorioso,
ve a su amada en dulce idilio con un ter

cer adorador, el cual estampa en los la
bios de la bella un óseulo prolongadísimo.
Herido de muerte el corazón por el des

amor de la ingrata, EL decide abandonar
el pesado fando de su vida cruel. y el des
tino parece asociarse a .sus trágieos deseas,
presentándo:e una browning, que acaba de
eaerse un muchacho. Toma el arma, apo
ya el eafión sobre su sien, oprime el gati
ilo y la pistola dispara... un ehorro •oue

le humedece la faz. El anma siniestra era

sencillamente un perfumador. Más aferrado
con este fraeaso a su idea de morir, EL
llega a un .puente sobre un río, se echa al
cuello una cuerda, a cuyo extremo opues
to ata un .ad.oqufn que le Ilevará rápida
mente al fondo, y se lanza al agua ; pero
el fondo estaba a unos dos centimetros, y
el suicidio se reduce a una leve mojadura
en las suelas 'de los zapatos. Tercer inten

to, después de cerciorarse de que el río
tiene en otro lugar profundidad bastante
para ser su anhelado sepulcro. EL pasa
al lado interior de la barandilla, para sal
tar desde allí al líquido elemento y da un.

elegiaeo adiós al mundo; pero dos tran
seuntes le detienen sucesivamente en su

designio; uno que le pide una cerilla y
otro que le pregunta qué 'hora es y a quien
regala el reloj, sospechando que en la eter
nidad no va a hacerle gran falta saber la
hora. Al .fin se ttrroja a la eorriente... y
una barquilla que acierta a .pasar en aquel
momento lo recoge, grustrando sus pla
nes suicidas: Makliciendo de su estampa.,
ante la conviceión de que ni muerte lo
quiere, pero sin desistir de .su siniestro pro
p6sito, EL se pone al Ipaso de un automó
vil a toda mareha. El conductor del ve

hículo, que es precisamene el joven que
buseaba marido para Lucy, detiene el au
to a tie.mpo y eseueha, sorprendidto, la voz

del, presunto suicida, que le pide por pie
dad y casi con lágrimas en los- ojos que
lo .atropelle.
Viendo el oficial de notarla la terquedad

con que EL se obstina en morir, medita

mejor y dioe para sí : "Puesto que se ean

pefía en suicidarse, lo casaremos." Y poco
después aparece en casa de Luey, seguido
de EL y de un sacerdote.
En el mismo auto en que Luey se dis

ponla a dar un paseo con todta sru .familia,
los animalitos antes referidos, y todos sus

enseres, la sonanta y el aparato de cine
emprenden los recién casados la mareha
hacia la finca en que el tfo vive.
La noche, una noche endiablada de ra

yos, truenos. lluvia torrencial y vendaval
horrlsono, sorprendió al fiamante matrimo
nio en la carretera. Etsta furia desencade
nada de los elementos favoreció los planes
del tfo Isaac, el eual hizo ereer a su ser

vidumbre. toda de poeo tien-po y eompuesta
de negros bastante blancos, que anualmen
te, por aquella época, la casa se Ilenaba
da fantasmas, eoineidiendo las apariciones

con una tempestad. Temblaron, acobarda

dos, los negritos, sobre todo cuando vieron
éruzar en distinas idirecciones unas figu
ras al parecer espectrales, que llevaban el
rostro cubierto con iamp:ios velos blancos.
Asf ,cuando EL y Luey, calados, respecti
vamente, las medias y los caleetines por
elegancia, y calados hasta los huesos por
efecto de la lluvia. que los puso material
mente .heehos dos sopitas, llega ron a la fin
ca que les imponfa coano vivienda el testa
mento del abuelo Generoso encontraron al
negro jefe de la servidumbre agitado de

pies a cabeza, dudando si estaban ante un

enfermo del mal de San Vito; un pieado
de la tarántula o un ibailador der shimmy.
El trepidante mayordomo les explicó la
causa de su "temblera" y EL, desprecian
do la patrafla de los fantasmas en un alar
de valor sin segundo. no tard6 un segun
do en engrosar, como su esposa, el núme
ro de los que temblaban de miedo al ver

.un velador anclando sólo como en una se

sión espiritista.
Todo era medroso aqueila noehe. El rui

do imás leve, producía convulsiones de es

panto, y EIL dió pruebas de su sereno va

lor,,, encerrándose en una area donde .poeo
antes se habla refugiado su esposa. El pa
vor aduefióse de los espíritus en forma tal,

que los .criados se escondfan tras de las
cortinas y sáb.anes que en ei guardarropa
protegfan del polvo a los vestidos y al
huir ante eualquier rumor que percibían,
arrastratban sábanas y cortinas sobre sus

cabezas, creando nuevos fantasmas, que
acababan por asustar a los proplos crea

dores de la superchería de las ánimas en

pena,
Como .aquello no podla durar indefinida

mente. una vez que Lolita, transformada en

macabra aparición, hula de otro aparecido,
tropezó con EL, y ésste arrastró el velo que
enfantasmaba a la prima de su esposa,
descubriendo el ardid de uno de los seres

espectrales. .Simultáneamente, el mayordo
mo, que escondido en el ropero, hacía de
fantasma contra su Voluntad, pereibió la
voz del tfo Isaac que, enfundado tabién
en su sábana y creyendo que hab!aba a Lo
lita dijo: "Ahora, thija mía, haremos otra
salida; asf se mareharán Luey y su capo
so, enloqueeidos de terror, y tendremos la
casa y la fortuna del tío Generoso".

Entonces el criado perdidla toda su

bordinación a un seflor que se valía de tales
proceclimientos .patra despojar de sus bienes
a los que legítimamente les pertenecían, de
nunció la artimaña a EL y todos los fan
tasmas se disiparon, quedando fallidos los

propósitos de' los usurpadores.
Una camarera trajo a EL y a Luey

la ropa de dormir; pero cambió las pren
das inadvertidamente dando a EL el pi
jama y a Luey la camisa. Al hablarse pa
ra deshacer el error de la doméstica, EL
preguntó a .su esposa cámo se llamaba, da
to que aún no había tenido tiempo de ave

riguar, y ella, mimosa, deliciosamente fe
menina, atrajo a su cuarto al marido para
revelarle su nombrel... y otras cositas no

menos interesantes, .ya que no había el te
mor de que le eortaran el habla los fan
tasmas.

FIN
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Nuestra corresponsal de Los Angeles se entrevista con TOM MIX
--¿TomMix?
—Si señor, puede V. pasary espere un

momento que en seguida vendrá. ¿Tiene
V. tarjeta?

• • • • ..... ...

—¡Ah periodista! entonces pase a su

bungalow, el señor Tom es muy amable
con los periodistas.

Vaya más vale así, pienso yo para mí
coleto, porque si al amigo Tom, con la
fuerza que tiene, le diera por no ser ama

ble, iba a recibir muy pocas visitas.
Una vez dentro del cuarto del artista,

me quedo verdaderamente asombrado; yo
no se si aquello es la habitación de un ac

tor o la casa de un ropavejero. Allí hay
de todo; trajes de etiqueta, sillas de mon

tar, látigos, correas, cartucheras, pafiuelos
de diversos colores, cinturones, sacos de
cuero, una colección de armas... ¡qué seyo!

Desdemi asiento como buen curioso,
voy repasándolo todo para ver si encuen
tro algún detalle que pueda interesar a

mis lectores. En el fondo de la cámara,
veo una cosa que llama poderosamente
mi atención: octtpando todo el frente de
la pared, cuidadosamente alineadas y con

las puntas Ynirando hacía el centro, obser
vo una enorme colección de zapatos de
todas formas, tamaños y colores.

Al primer golpe de vista, parece como

si hubiera formada una compañía de sol
dados, a los que no se les ve nadamás que
los piés. En esta especie de almacén hay
calzado de todas clases, botas de montar,
cuya polaina alcanza hasta la mitad de la
pierna, otras de media polaina, botas de

campo, de vestir, zapatos negros, de co

lor, de piel corriente y de charol, alpar
gatas, sandalias morunas, mocasinas in

dias, etc
Viendo tanto calzado, pienso que Tom

debe pasar la vida andando y hasta no

puedo dejar de confesarlo, me da envídia
no sersu proveedor, porque un hombre así,
debe dar mucha ganancia a su zapatero.

Cuando más absorto me encuentro en

esta especie de contemplación, unos gritos
agudos me arrancan de mi aislamiento es

piritual, se abre la puerta de la habitación
y penetra en ella el entrenador de Tom
Mix, me saluda la mar de ceremonioso y
me dice:

—Tom ha terminado su tarea de hoy y
está ahora haciendo un poco de ejercicio
físico, si quiere, puede venir a verlo, esto
le distraerá un poco.

—Ya lo creo, con mucho gusto.
Salgo y me encuentro un ring, un ver

dadero ring, sobre el cual está Tom pro
pinándole a un amigo suyo, que por cierto
no esmanco, una magnífica serie de puñe
tazos.

Al verme Tom, salta por encima de las
cuerdas y viene hacia mí. Yo por lo que
pueda ser me parapeto detrás del entre
nador, pero no, Tom viene en sentido
amistoso, me sonrie con esa sonrisa suya
tan sincera como amable y coje la mano

que le tiendo entre las dos suyas, forra
das con unos guantes de ocho onzas.

—Vd. dirá... me dice TomMix después
de nuestro saludo.

—Pues yo Sr. Mix, soy el correspon
sal en América de una importante revista

cinematográfica española, titulada PELÍ
CULAS y deseo hac2rle una interwiu.

—Si, si, España, España es la madre
de América; tengo muchas ganas de ver

aquel país, es muy interesante según me

han dicho, muy bello..

Aprovecho esta bonita ocasión para
poner a mi patria por las nubes y después
de haberme despachado a mi gusto le digo:

—Y bien, que manifestaciones me hace
Vd. para que yo pueda decir algo en el
periódico?

Ninguna, yo no hago manifestacic
nes sobre mi vida; nome gusta, el trabajar
en la escena muda, me ha hecho enmude
cer a mi también, pero no obstante, si
Vd. quiere saber algo y decir algo de mi,
puede venir en mi compañía a los desier
tos de Wiley Canyons, a donde salgo
pasado mañana, con objeto de impresio
nar unos exteriores. Yo le aseguro que le
ha de gustar, la excursión es bonita y
entretenida.

48 horas después me encuentro en la
estación con el gran artista, vamos hacia
el desierto, al país donde todavía moran

los pieles rojas.
Cuando el tren parte, el Sol como un

disco candente, asoma su faz por el hori
zonte despejado.

—Hoy nosasfixiamos—dice TomMix
En estas soledades de arena y rocas

inaccesibles, hace un calor enorme.
A medida que el tren avanza, van pa

sando ante mi vista montañas y más mon

tañas, paisajes, alegres unos y tristes los
más; aquello es una especie de peregri
nación. Los túneles abundan que es un

contento, pasamos uno largo y húmedo

que parece no se ha de acabar nunca.

Por fin, llegamos a la estación donde
nos espera un automóvil. Seguimos tre

pando montañas; si continuamos así mucho

rato, me parece que voy a poderle man

dar recado a un amigo que se murió hace

pocos días y que supongo debe estar en
el Cielo.

Cosa rara, contra lo que yo me figura
ba, a medida que vamos subiendo autnen

ta el calor. A lo lejos diviso unas cuantas
chozas enclavadas en las rocas; algunas
hogueras esparcidas aquí y allá me indí
can que allí hay ánimas vivientes.

Se necesita humor, pienso yo para mis
adentros, encender fttego con este calor,
cuando con sacar el puchero y ponerlo al
sol tendrían más que suficiente.

Ya estatnos en Wiley Canyons; gra
cias a Dios! lo único que me asusta, es

pensar que debo volver hoy mismo a Los

Angeles recorriendo la misma trayec
toria.

En el campamento hay hielo, mucho
hielo, tomo un trozo y noto que tiene un

gusto raro. No debo hacer tnuy buena ca

ra al tomarlo, porque uno de los cocine
ros me pregunta:

—¿Qué hay, que le pasa?
—¿De dónde habéis sacado este hielo?
- De allá—y me señala con el índice

de la diestra, una elevadísima mole, cuya
cumbre parece sin fin.

—¿Pero habéis podido llegar hasta allí?
—le pregunto extrañado de que pueda
remontarse una región, donde a mi en
tender solo deben llegar las águilas.

—Nos ha costado mucho, muchísimo;
figúrese Vd., tres horas el subir y cuatro

bajar, no nos hemos roto la cabeza por
milagro. Las montafias Rocosas tienen muy
malas bromas y el Welch, que es el pico
de donde este hielo procede, es de los
más abruptos.

Después de todo, no está mal el hielo

salvaje y menos en estas circunstancias.

—¡Oiga Vd. amigo! vamos a estirar un

poco las piernas - me dice TomMix.

—¿Estirar las piernas? ¡pero si las ten

go que se me estiran solas de cansancio!

Voy a seguir protestando pero es im

posible, cuando me quiero dar cuenta, ya
cinco o seis hombres de aspecto patibu
lario me rodean y me dicen «en marcha»

y aunque nomuy tranquilo al ver sus caras

y sobre todo los puñales cuyos dorados

mangos emergen por encima de las cartu
cheras que sujetan sus zajones de cuero,

comprendo no hay más remedio que obe
decer y me dejo llevar.

¡Y qué manera de andar! Esta gente
I repan por los riscos que parecen cabras.
De cuando en cuando, una piedra situada
en la linde del sendero que circunda el

precipicio, es involuntariamentedespedida
por nuestros pies y baja dando tumbos

por todo lo largo de la ladera.
A medida que avanzamos, el pasadizo

es más estrecho, siento no tener un espe
jo porque creo que mis cabellos, deben

parecerse a un cepillo de manera extraor
dinaria. Y no es esto lo malo, lo peor del
caso es que en tan apurada situación, no

se me ocurre sino pensar en un vahido, un
ataque de nervios (que nunca he sufrido)
y en todas las calamidades imaginables.

Por fin, llegamos a una especie de

plazoleta donde esperan unos seis u ocho
caballos ensillados.
- Ahora—dice TomMix—vamos a em

pezar a trabajar para el cine.
Poco a poco la plazoleta se va llenando



de individuos y aparatos, van llegando
bandidos, operadores, ayudantes, más ca
ballos; entre estos últimos llega «Tony»
que piafa impaciente como si le doliera no

haber entrado ya en la liza.
«Tony» es el caballo de TomMix, un

magnífico, un soberbio ejemplar que su

propietario no daría por todo el oro del
Mundo. Detrás de todos, con la cabeza
erguida, marcha dándose una importancia
de caballo de primer actor.

Comienza el trabajo.
Mister Lambert Hillyer, el director de

escena, situado en un pequeño montículo,
va dando órdenes con una frialdad absolu
ta; no se inmuta por nada, sus palabras
breves y agudas cruzan el espacio cual si
fueran aceradas flechas.

Todo el mundo está pendiente de su

voz y de su ademán; desde lo alto de la
colina, parece con su portavoz el director
de una orquesta formidable.

A lo lejos diviso a Tom trepando por
un precipicio con la misma facilidad que
podría hacerlo una ardilla. No salgo de mi
asombro, parece increíble que semejante
trabajo pueda ser realizado. Mister Hi

llyer me explica:
—Es una roca erizada de salientes pe

queños que desde aquí no se distinguen,
pero no es solo el precipicio, lo peor del
caso es el calor, las piedras queman como

si fueran de fuego.
Ahora me explico por que Tom se ha

puesto aquellos enormes guantes de piel.
Tom con su carabina en la mano y dis

parando de tanto en cuanto prosigue su

difícil ascensión. Acosado por unos ban
didos debe trepar hasta lo alto del abismo
en cuya cima se encuentra «Tony» atado
a unos bojes. El desarrollo de la acción
demanda una enorme cantidad de enér

gías, la fuerza muscular del artista sufre
dura prueba.

De pronto oigo la fuerte voz del direc
tor.

—iAtrás Tom!, esta escena no sirve,
has mirado a la máquina y has pasado de
masiado cerca de ella.

La escena comienza de nuevo, el di
rector me dice:

—Cuando esto acabe, va Vd. a ver

cosa buena. Ve aquel enorme terraplén?
pues por allí tiene que tirarse Tom y no

dejar de rodar hasta el fondo del ba
rranco.

En efecto, terminada la escena Tom
monta sobre su caballo, parte veloz, pero
llega-un momento en que no es posible se

guir, la montaña no tiene paso.
Acosado de cerca y sin poder retroce

der, no hay más solución que tirarse por
el derrumbadero.

Esto es tremendo, Tomrueda montafia
abajo, va de una mata a una piedra, de
aquí a un hoyo, y así sucesivamente. Yo

estoy .esperando que un alarido espantoso
me indique que el artista se ha roto la ca

beza o quebrado la espina dorsal, pero no,
Tomvuelve ¡y en que estado!

Su traje es un guifiapo, sus guantes
nuevos esta mañana, parecen unos zorros

que se sostienen ligados a la mufieca por
casualidad.

— iSeñores ha llegado la hora de la
comida! dice el director.

Todo el mundo come con un apetito for
midable, observo que los bandidos comen

como ladrones y los indios como salvajes.
En el campamento no falta nada, hay
carne, verdura, café, postres, tabaco, de
todo y en abundancia, lo único que echo
de menos es el Valdepeñas ¡cuantos días
sin beberlo!.... ¡Maldita ley seca!

Después de comer, a trabajar inmedia
tamente, esto no es vida; yo quiero seguir
les y en efecto, voy un gran rato conellos,
pero he comido mucho, me ataca el sueño
y me vuelvo al campamento.

Pretendo dormir, pero imposible, por
todas partes hay tiros, gritos, blasfemias,
aquello parece una jaula de locos. Tomha
venido dos o tres veces a cambiarse de

guantes y de sombrero (es el segundo que
pierde hoy).

De euando en cuando, mezclado entre
los tiros, oigo un ruído como el de un tren
o un terremoto. Son los caballos que a

galope tendido bajan por precipicios de
30 ó 40 metros, haciendo rodar cuantas
piedras chocan contra sus cascos..

No se si estoy muy seguro.
Cuando termina el trabajoTom me ex

plica las proezas de todos menos las suyas,
yo se que ha hecho muchas más que por la
mañana.

—Aquí se nos han acabado los paisa
jes—exclama Tom, pero esta noche nos

vamos a unos veinte kilómetros de aquí,
al otro lado del Welch, ya verá Vd,. que
cosa más bonita.

—No no, perdone Vd. amigo, pero yo
me vuelvo hoy mismo a mi casa; así como
así, me encuentro que no puedo ni tenerme
en pié.

—Oh que delicado!
es qué Vd. se cree que a mi

me han hecho en los altos hornos dé Bil
bao? yo no soy de acero como Vdes., me

canso en seguida.
Nos despedimos amigablemente, invi

tándome a otra nueva excursión, pero a

mi me parece que no, he salido demasiado
molido de ésta para volver a reincidir.

HARRIS BALTIMORE
Los Angeles, Enero de 1924.
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El descubrimiento de América

Monumental película histórica- artística,
en 0 actos
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COMO fUMUI LOS ANTISTIIS PAIITAIIII
Dentro de los estudios cinematográfi

cos, está terminantemente prohibido fu

mar. En efecto, el humo del tabaco al

esparcirse por la atmósfera, intercepta los

rayos luminosos y la fotografía puede que
dar un poco obscurecida. Sin embargo,—
dirán nuestros lectores—en el cine se fu

ma y se fuma mucho. Cierto, rara es la

película donde no vemos fumar a uno o

varios de los actores con el clásico gesto
que para ello emplean.
Si es una artista, habrán podido obser

var como va a la mesita de centro o a su

tocador y de una artística caja requiere
un elegante cigarrillo de dorada boquilla,
lo enciende con parsimonia e instintiva

mente sus ojos se dirigen al diván más

cercano, una vez allí, con la cabeza apo

yada en el respaldo y la vista fija en el

techo, observa como formando capricho
sas espirales las pequeñas bocanadas de

humo, ascienden lentamente hacia el te

cho, o se pierden antes de llegar a él.

Si la artista tiene bonitas pantorri
llas, sus ropas colocadas al desgaire,
dejan entrever un poco o un mucho de
ellas (según cuadre a su propietaria)
Así es como fuman las estrellas, los ac

tores en cambio suelen hacerlo de otra

forma, casi siempre afectando preocupa
ción o displicencia.
El actor marcha de un extremo a otro

de la habitación con pasos lentos o acele

rados, según el estado de ánimo que debe

reflejar; de pronto se para, lleva su mano

derecha al bolsillo y saca la pitillera, ex
trae de ella un elegante emboquillado,

cierra la mano

izquierda y en el
reverso de la
misma, da con el

cigarrillo los dos
otres golpecitos
consabidos que
hoy han copiado
ya todos nues

tros pollos bien,
loenciendeyem
pieza a fumar.
El cigarro pu

ro, es ideal para
cuando deben ventilarse cuestiones de ne

gocio; entre succión ysucción, las frases de
los actores salen lentas, acotnpasadas y
parecen adquirir la característica firmeza

que impera en los actos o acuerdos. por
medio de los cuales los banqueros y demás

gente adinerada, tratan de puntualizar
extremos de interés.
La pipa es propia para los grandes pen

sadores, poetas, o marinos; nada ni nadie

puede rivalizar con ella. Un hombre que
fume en pipa y se arrellene cómodamente

sobre un amplio butacón, adquiere de sú
bito un aspecto interesante. Con el entre

cejo surcado de profundas arrugas, la bo
ca entreabierta y el mentón descansando
en el hueco de la mano el fumador de

pipa, nos hace recordar la figura de algún
ilustre prócer sumido en la más honda
meditación.

Por eso los personajes serios, los:que
aparentemente desean figurar como hom
bres graves, deben fumar en pipa.:

BLANCHE MONTEL JEAN TOULOUT

Por último y como la quinta esencia del
refinamiento, señalaremos la pipa turca.
El modo de fumar la pipa turca es tam

bién clásico.

Sobre un diván muelle, yace lánguida
mente recostado un atildado gentelmen
afectanto leer una obra o revista, cuyo
texto no le interesa lo más mínimo. Cerca
del diván y en una mesita portátil, des
cansa la pipa de arcilla; su largo tubo de

goma pendiendo en forma de arco, va

desde la mesilla a la mano izquierda del
sibarita que lentamente saborea el fuerte

y picante Kif-Kif.
Claro que no sietnpre se fuma en el cine

tal y como describimos, pues hay incluso

quien no es fumador y,para fumar sin ha
cer muecas, pasa como vulgarmente se

dice -las de Caín, pero nosotros, al es

cribir las presentes líneas, no hemos que
rido sino hacer un sintético y general re

súmen de la manera!de fumar que tienen
los artistas_de:cine,*cuando filman.
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EL ÉXITO MÁS GRANDIOSO
60 exhibiciones consecutivas
con imponentes llenos en el

TEATRO NOVEDADES
de Barcelona

osos de NadIe
(La película que no olvidará Vd. nunca)

2 capítulos - 5.000 metros

i." capitulo EL INFIERNO BLANCO - 2.0 COPINIO SOR DOLORES,



HORAS SENT1MENTALES

¡Romanticismol Vieja palabra tras
nochada, olvidada, como las rosas que un

tiempo fueron lozanas y bellas y al ser

apresadas en las páginas de un libro tór
nanse descoloridas, arrugadas, guardado
ras de un ténue perfume, de un vago re

cuerdo del ayer.
Viendo la película «Violetas Imperia

les», he hallado cuál si un libro perdido
solitario, en un rincón de la biblioteca,
abriera sus amarillentas páginas, y encon
trara perdida entre ellas el pétalo de una

flor.
(Cuál sería la mano blanca que ha lar

gos años depositó el discreto recuerdo de
una flor, de un amor? acaso fuera una dul
ce mujer, romántica y bella, una de mis
hermosas abuelas?

«Violetas Imperiales», me ha sugerido
idénticas emociones, emociones románti
cas pálidas, bien distintas a las que habi
tuados estamos a ver en el cine, y en la
vida.

En «Violetas Imperiales» renacenaque
Ilas perfectas damiselas de antafio, las de
los tniriñaques, las de mirada serena y
piadosa, como sus inmaculadas concien
cias. El romanticismo por entonces. lo
invadía todo. El amor, el clave, los borda
dos tejidos por suaves manos eran motivo
para un poema.

Entonces se daban frecuentes
casos de matarse un hombre por una nut

jer, y aún sucedía algo más insólito. De
que un joven no tuviese más que una

novia y en ella pensara eternamente, y
dejase transcurrir las horas los días y los
uños, suspirando, suspirando... siempre
s spirando, y donde todo el placer de los
anamorados estribaba en... suspirar y
escribirse apasionadas y honestas epísto
eas, donde cnmpeúbaii frases de este
lcalibre:

«Eternamente»... «me nutero»... «sus

piro» «más allá de la vida»... «siempre»...
«mi corazón»... «mi alma»...

¡Oh divina época romántica! ¡Cuán le
jana te hallas de la nuestra!, de nuestra
juventttd, de nuestros ideales...

De cursi se moteja el amor, las espe
ranzas, los recuerdos, cursi es todo lo que
no sea bailar un fox, o correr «autos»...

¡Queridas abuelit as , divinas musas

inspiradoras de la Rochefoucol, Mussete,
Chataubriand, Goethe... dormid en paz el
sueño de los justos... y jamás se os ocurra

(según nos cuenta la doctrina espiritista
reencarnar en unestro planeta... idos a

Marte, o a Venus, o a Júpiter... a don
de os plazca ¡menos aquí! ¡Hay que con

fesarlo, nos desacreditaríamos a nues

tros ojos!
Dejadnos a las féminas de hoy, bailar

sin arte ni gracia, reir sin saber porqué
(por hacer algo), y vivír vidas insulsas,
necias, sin experimentar jamás la dulce
sensación, al sentír emocionarse. el alma,
viendo o recordando al amado...

Antes por aquellos tiempos inverosí
miles, un poeta, un bello y varonil hombre,
cuál Espronceda, Larra, Becquer, tembla
ban al besar un rizo perfumado, rubio
como una gota de oro, o negro como una

promesa de pasión. Ahora... recordemos
la frase que dice la protagonista en la
comedia «No te ofendas Beatriz»... «Ahora
el pelo nose dá... ahora se toma»...

A qué más comentarios? con estas
breves palabras está dicho todo... Toda la
capacidad de cerebro y de altna que po
seemos.

«Violetas Imperiales», cuya interpreta
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en "Violetas Imperiales"
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ción, ha descubierto el alma romántica y
dolorida de una mujer, ha revelado a nues

tra juventud triunfante que no es ridículo
amar, y morir amando, sea por la patria
sea por un amor, que lo único bello de la
vida es el romanticismo, porque romanti
eismo significa elevación del espíritu,
sacrificio por los demás, Amor, hecho paz,
divina paz de dioses.

Platón, nos dijo:
«Lo bueno es bello, y lo malo es feo».
El romanticismo es bello porqtte es

bueno el modernismo ---mal interpretado
es malo por la única razón de que es feo,
antiestético.

Pero estas razones yano convencen a

nadie, no oseis decir jamás ante un grupo
de eminentes .literatos, que Victor-Hugo

os gusta y que lo adtnirais fervorosamen
te, os tnirarán esos super-hombres con

desprecio y dirán sarcásticamente una

«frase»... Victor-Huo-o es un romántico
para ilusionar y enfretener a los mucha
chos que aún no han cumplido los 15 años.

En París, se ha constituído una socie
dad de jóvenes intelectuales llamada antis-,
thedaliana, para combatir, anatematizar y
escarnecer, las obras de Sthendal.

Si seguimos progresando de esta ma

nera... Nuestros hijos van a discutir...
...Lo indiscutible...

Habremos de eselamar como aquel
gran rey:

«Después de nosotros... el diluvio».

CARLOTA O'NEILI,
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El programa VILASECA Y LEDESMA, 8.
Presentará ;en breve la soberbia creación

de

CONSTANCE TALIVIADGE
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En un país de hadas, donde la brisa acaricia los arbustos en

flor y donde los alegres y multicolores farolillos se mecen sobre
sus sostenes de bambú, vive Ming Foy. La pobre no lleva una

vida muy agradable, su padre Hop Foy tiene otras quince
hijas y la joven de ojos de aalmendras, tiene la obligación de
cuidar de sus numerosas hermanas.

No hay que decir que Ming Foy tenía a su cargo una tarea
bastante difícil y delicada que complicaba más aún el autor de
sus días pués prefería mucho más a los quince cerdos que cuidaba,
que a sus diez y seis miserables hijas.

Así las cosas llegó undía en que éste auténtico chino, cansa
do de sus hijas decidió liquidarlas, empezando porMing Foy que
la destinó a un odioso matrimonio. Ante el triste porvenir que la

esperaba Ming Foy recurre a la misión, en busca de socorro, don
de conoce a Guillermito Benson, un simpático americano.

No obstante las gestiones hechas por los padres misioneros,
Ming Foy no puede burlar las leyes de su país y su padre, al am

paro de ellas, decide venderla como esclava. Algunos díasdespués
engalanada con sus mejores kinnonos, Ming Foy es cor ducida al
barco de los esclavos y ofrecida en venta al mejor postor. Múl
tiples son las argucias que ella pone en práctica para escapar a su

destino, sin embargo la fatalidad es más fuerte que la joven y
solo merced a la enérgica intervención de Benson consigue sal
varse. Benson la entrega a la cuidadosa guarda del buen anciano
Lo Sang Kee y ordena que ambos marchen a América.

Algún tiempo después la encantadora Ming Foy y su aaciano

protector, se encuentran en el barrio chino de San Francisco de

California, el carácter original de Ming Foy y su tendencia a

evitar costumbres que cree propias de la (5.ociedad americanas

origina bastantes molestias al personal de la misión. Viendo Lo

Sang Kee que su protegida necesita la guién con firmeza,
hace los preparativos necesarios para casarla conCharlie Yeng,
el Rey del Purietazo enel barrio chino. La pobre 'Ming Foy im
plora a Dios con fervor para que la salve de este nuevo peligro y
que sus rezos sonescuchados, loprueba el hecho de que Guillermo
Benson regresa a tiempo a su país para salvarla por segunda vez.

Benson recoge en su casa a la graciosa china quién to tarda
en captarse las sitnpatías generales, con sus exóticas costurnbres
y sus genialidades. Llega un momento en que Guillermo se dá
cuenta de que su interés por Ming Foy es más profundo de lo que
seponía. Más cuando ya acaricia gratas ilusiones y esperanzas,
Charlie Yong que se ha enterado del paradero de su novia, exige
su regreso. Guillermo se opone enérgicamente a los deseos de
Yong, teniendo que sostener también dura lucha con su propia
familia, la que en tnodo alguno quiere permitir que se case con

una muchacha de otra raza. Hop Foy el supuesto padre de la
joven que ha seguido a la pareja hasta América hace una ser

prendente revelación, según la cual resulta que Ming Foy no es

su hija , sinó la de un misionero, a quién el verigativo Hop Foy
odiaba con todo su corazón. En una de sas correrías, motivada
siempre por alguna maldad, el chino había robado a la niria y la
había conservado junto a él educándola como si fuera su hija.

Suprimidos por esta revelación los obs4áculos que imped'an
la unión de estos dos jóvenes, una aurora de felicidad yaventura
se presenta ante ellos desmintiendo la antigua creencia de la

repulsión entre el Oriente y el Occidente,
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Desengañarse: El público se inclina cada día más francamente
hacia los locales que exhiben películas DE ARGUMENTO.

"PRESENTACIONES DEL C. 1. E. C."
DJs presentaciones
MARÍA DEL CARMEN

çCOLECCIÓN DE OBRAS MAESTRAS)

Dos éxitos de taquilla
EL TRIUNFO DE LA MUJER

"SUPERFILMS"

Tome hoy mismo nota y combine
fechas para exhibir las películas:

SERIE DE GRANDES EXCLUSIVAS
Clasificación: Clasificación:

`Superfilm.« Colección de Obras Maestras
(GALERIA DE AUTORES INMORTALES)

MARÍA DEL CARMEN J. Feliu y Codina

CRAINQUEBILLE . Anatole France

MIGNON Wolfgang Goethe

GOBSECK Honorato de Balzac

FERRAGUS . . Honorato de Balzac

EL ESCÁNDALO . . Henry Bataille

EL TRIUNFO DE LA MUJER
LA CASA EN LA SELVA

LAS SENTENCIAS DEL DESTINO
PHROSO

COMO LA ARENA

EL CABALLERO POCO DINERO

Nel• Gonsorcio Internacional de Explotaciones Cinematográficas •

welii1Aragón, 231 (bis) BARCELONA 1111
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UN PROGRAMA IMPORTANTE
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La más importante selección de las
mejores películas editadas en Francia,
pertenece sin ningún género de duda al
C. 1. de E. C., cuyas oficinas han quedado
instaladas con carácter definitivo, en la
calle de Aragón, número 231 bis, principal.

El gerente de la citada sociedad en

Barcelona, nuestro particular amigo don
Lorenzo Bau Bonaplata, nos invitó ha

pocos días a visitar sus nuevas oficinas y
quedamos verdaderamente encantados del
buen acondicionamiento de las mismas.
Las dotes de organizador del Sr. Bona
plata, tanto por lo que afecta a la distri
bución práctica como por el confort y
esmero que preside en todos los depar
tamentos del nuevo local, aparecen bien
patentes.

Al C. 1 de E. C. no obstante su recien
te formación y las pocas obras que ha

presentado, se le considera como un factor
importantísimo, dentro de la cinematogra
fía española. El lisonjero éxito obtenido

por esta nueva razón social, en las dos
únicas películas presentadas hasta la fecha,
ha dado sobrados motivos para que el
mucho material de que la casa dispone,
sea considerado cual en justicia le corres

ponde. La obra del gran dramaturgo
Feliu y Codina, titulada: «María del Car

men», estrenada este verano en el cine
«Pathé Cinema» e interpretada por la

gentil estrella Arlette Marchal, fué un

verdadero éxito y la que posteriormente
se estrenó en el «Kursaal», titulada: «El
triunfo de la mujer», interpretada por el

malogrado trágico francés Severín Mars,
fué tan celebrada o más que la primera.

Entre las producciones escogidas que
el Consorcio Internacional de Explotacio
nes Cinematográficas guarda en cartera,
figuran las adaptaciones a la escena muda,
de las grandes obras producidas por el

genio literario de los primeros escritores
franceses y algunas otras de autores de
fama mundial, cuya adquisición ha sido
considerada por la dirección de esta im

portante entidad como indispensable, si
quería llenar por completo el fin que sus

fundadores se propusieron al estable
cera.

El Consorcio Internacional de E. C.
tiene el propósito de dar al público pelí
culas selectas , obras verdaderamente
maestras, que al par que sirven de entre
tenimiento y educan el espíritu haciéndole
sentir emociones nuevas, dén a todo el
mundo ese caudal de enseilanzas tan
útiles y beneficiosas que parece despren
derse a raudales , de las obras concebidas
por los grandes magos de la pluma.

Vaya como muestra una peqüeña lista
para que puedan formarse cargo nuestros
lectores del verdadero mérito de este

material: «Crainquebille», según el céle
bre tema filosófico de Anatole France;
«Mignon», de W. Goehte; «Golseck» y
«Fewags», según las novelas de Honorato
de Balzac, presentadas conuna propiedad
admirable; «El escándaloi, de Henry Ba
taille. Cuenta, además, en curso de filma
ción, condos preciosas producciones: «El
primo Pons», según la obra de Balzac, in
terpretada por los mismos protagonistas
de« El secreto del polichinela», el eminen
te actor Maurice Feraudy y el pequeño
Sigrist, y «La venganza de una hermosa»,
última creación dramática de la bellísima
artista Arlette Marchal. Acaba de adqui
rir también la exclusiva de una grandiosa
producción americana, cuyo nombre no se

nos permite revelar por el momento.
El Consorcio 'Internacional de Expor

taciones Cinematográficas inaugurará su

sucursal enMadrid, calle de Hartzenbusch,
15 y 17, y está procediendo al montaje de
otra sucursal en Valencia. El propósito de
esta Sociedad es establecer sucursales en
las principales capitales de España a fin
de tener una extensa organización en la
sección de alquiler de películas.

Nuestra enhorabuena a todos los
miembros del Consorcio, especialmente a

nuestro amigo señor Bau-Bonaplata, a

quien auguramos una magnífica gestión
comercial.
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BARCELONA -ESPAÑA

MARCA REGISTRADA

El Consorcio Internacional de Explotaciones Cine
matográficas, tiene el alto honor de informar al público en generaly
al elemento cinematogréfico en particular, que ha instalado sus oficinas

centrales en la CALLE DE ARAGÓN, 231 (BIS) — BARCELONA,
donde ha organizado un vasto servicio de alquiler de películas para la

explotación de su material.

CONSORCIO INTERNACIONAL DE
EXPLOTACIONES CINEMATOGRÁFICAS

DIRECCIÓN GENERAL

LORENZO BAU-BONAPLATA
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LAS ARTISTAS ITALIANAS

Sus debilidades y su época de esplendor

Hasta no hace mucho tiempo, la pro
ducción de películas, era considerada en

Italia como una de las más poderosas e
importantes industrias nacionales.

Durante la guerra, las películas de

Italia y América, llenaban por completo
los mercados de todo ,e1 mundo. Como

consecuencia de esto las casas editoras

percibian beneficios fabulosos.
La banca, atenta siempre a los nego

cios de máximo rendimiento, no titubeó un

instante en apoyar esta industria y bien

pronto, la patria de Dante, vió nacer en

s u seno numerosos estudios cinemato

gráficos
Turín, Milán, Florencia, Nápoles, Pa

lermo y Roma, laboraban incesantemente

en la confección de películas. Hubo mo

mento en que los financieros y editores

italianos, creyeron que Roma iba a ser la

capital cinematográfica del mundo.

En el año 1920, época del mayor apo

geo registrado por la industria cinema

tográfica deallende los Alpes, las estrellas
italianas extendian su soberanía por to

das partes.
Francesca Bertini, Pina

María Jacobini, Soava Gallone, Elena

Sangreno, Clareta Rosai, Itala Almirante

Manzini y tantas otras que de momento no

recordamos, eran consideradas en su país
como verdaderos ídolos. La prensa llena

ba diariamente columnas y más columnas

celebrando sus éxitos o comentando sus

frases, que eran desde luego más cele

bradas que las del mismo rey.
Entonces como todavía no había Ilegado

Musolini, en cada álbum de fotografías de

todo buen italiano, figuraba su estrella

preferida ocupando el puesto de honor.

La misma aristocracia tributaba mayo
res aplausos a las estrellas del «Cine

Corso» que a las tiples del «Constanci».

Estas grandes artistas cinematográfi
cas al ver como por todas partes se derra
maba en loor suyo el incienso de la adtt

lación, tomaron infúlas de verdaderas

soberanas y ¡desgraciado el director de

escena que se atrevía a contravenir el

menor de sus caprichos!
Dentro del estudio la «prima attrice»

era reina soberana; ella dirigía las esce

nas, aceptaba o desechaba las decoracio

nesy sobre todo regulaba las horas de

trabajo. En cuanto el director se permitía
opinar de distinta forma que la estrella,
era inmediatamente Ilamado al orden. Así

mismo, las escenas en donde las primeras
actrices actuaban solas, debían ser redu

cidas al mínimum estrictamente necesario.

No se crea por esto que las artistas

italianas trabajaban poco, antes al con

trario, cuanto se diga de su febril activi

Itala Almirante Manzini

dad, es nimio comparado con la realidad

de los hechos. Francesca Bertini, produ
cía anualmente unas diez películas, que
eran otras tantas obras de arte, en las que
demostraba continuamente su caudal de

talento inagotable y tanto a esta gran

artista, como a la Hesperia, veíeseles

franquear las puertas de sus estudios en

la Via Nomentana, a las ocho de la maña

na en punto.
Pina Menichelli, puede decirse que no

salía de sus estudios de Parieli, y así

otras muchas.

Como es natural los sueldos corrian

parejas con la popularidad y descontando

a la Bertini, que como coopropietaria y

directora de su empresa, afiliada a la

«Unión Cinematográfica Italiana», bien

que mal se abonaba en su cuenta particu
lar un millón de liras, cada año cobraban

todas sueldos bastantes renumeradores.

María Jacobini e Itala Almirante, tenían
un contrato mediante el cual con trabajo
o sin él, debían percibir 36.000 liras cada

mes. Cecil Trian primera actriz de la casa

Fert, cobraba 15.000 liras mensuales y

más de una vez había protestado diciendo

que - «su mezquino salario le permitia mo

rirse comodamente de hambre».

Contra lo que pueda suponerse las

artistas italianas no Ilevaban una vida

fastuosa ni mucho menos. Las grandes
artistas tenían fama de seir excesivamente
económicas y una vez terminada su dura

jornada, se consagraban por completo a

su familia y las que eran casadas (que
había algunas) se dedicaban a cuidar de

sus hijos con esa delicadeza y mimo tan

propio y exclusivo de las italianas.

Como en este mundo no parece sinó

que quien tiene dinero debe forzosamente

crastarlo, algunas fueron tachadas por
teresadas en demasía y los criticones Ile

varon su murmuración hasta sostener que
estos ánimos de economía, Ilegaban tam

bién a las películas, en las que asomaba

el espíritu de pobreza de sus intérpretes
Malas lenguas existen en todas partes y

de ellas no debe hacerse caso, pero lo cier

to es que muy pocas estrellas italianas te

nían automóvil, contentándose las más, con
el clásico simón de un caballo, que en Italia
recibe el pomposo nombre de carrozza.

Soava Gallone en cambio, era citada

por su extrema prodigalidad, especial
mente en sus películas. Esta bellísima ar

tista consiguió su mayor triunfo en la pe
lícula titulada «Némesis», según la novela

de Paul Bourget, donde entre otrasmuchas

cosas notables, cuentan llegó a exhibir

hasta 40 trajes diferentes. La ejecución
completa de la película costó 700.000 liras,
pero Soava, pudo vanagloriarse de haber

triunfado en toda la línea, no solo como

artista sino como bella y elegante.
Otro inconveniente de las artistas ita

lianas era su excesiva afición a las flores;
en toda escena de salón, el ramo de flores,
era considerado como elemento decorati

vo insustituíble. La temperatura italiana

bastante elevada de suyo, quedaba toda

vía acentuada dentro de los estudios por
efecto de la torrefacción de los cristales

de las galerías y en éstas condiciones, las

flores, cuyo enemigo más terrible es el

calor, debían ser incesantemente renova

das, pero lo pedían ellas y

Así mismo, era muy difícil que una

de estas mimadas de la fama aceptara un

papel antipático o de mujer fea; su prin

Leda Gys



cipal preocupación consistía en presen
tarse ante el público lo más seductoras

posible y no digamos de hacerlas vestir
conharapos, que esto si que no lo hubiera

conseguido ni el más pintado, como dice
la expresión vulgar.

Recordamos a este propósito una pelí
cula titulada «Il Zingari», editada por la

Fert, en la que la gran artista Itala Almi

rante, interpretaba un papel de gitana.
Vds. creerán que Itala se presentaría

ante el público como una auténtica gitana,
descalza y cubierta de andrajos, no es ver
dad? Pues no sefror, la gentil estrella se

presentó ante los estrañados ojos del

público, cubierta de sedas y icalzada con

zapatos de tacón forma Luis XV!
Pero esto de los zapatos estilo Luis

XV merece un capítulo aparte.
El tacón de forma Luis XV, era consi

derado como el aditamento indispensable
de toda toilette fotogénica. Las religiosas,
muy frecuentes por cierto en las películas
italianas, se hubieran guardado mucho de

faltar a esta especie de tradición cinema

tográfica.
No obstante el misterio de esta tra

dición estaba bien claro. Una de las

mayores preocupaciones de las estrellas

italianas, consistía en aparentar una ele
vada estatura, y naturalmente, el tacón
alto era un gran recurso; tenían metida

en su cabeza la idea, un poco absurda si
se quiere, de que para imponerse al pú
blico, hacía falta tener buena talla.

Había artista, que no contenta con el

talón desmesurado, apelaba al recurso de

un pequeflo banquillo y subida sobre éste,
al contemplar su cabeza justamente al mis

mo nivel que la del primer actor, sonreía
satisfecha como si en efecto fuera aquella
su estatura real; incluso nuestra malicia

nos hace suponer que alguna vez la gran
Pina Menichelli, (pues esta era la del

banquillo) creyó de buena fé haber creci

do iCuan diferentemodo de pensar tenían

las estrellas americanas!
Las acciones que Pina podía realizar

sobre el escabel, eran muy limitadas y por

Lyda Quaranta

María Jacobini

consiguiente, su aplicación quedaba res

tringida a las poses plásticas que abunda

ban en sus películas hasta el extremo de

constituír una característica de su arte

inimitable. La manía del banquillo daba

lugar a multitud de cómicos incidentes y

sabrosos comentarios que se desarrolla

ban como es natural a espaldas de la pro

tagonista y aunque la gentil «prima attri

ce» estaba un poco en antecedentes de

estas comidillas de guardarropía, seguía
impertérrita su tarea. Su alma empírica
no se tomaba la molestia de descender a

estos' dimes y diretes y al igual que las

grandes damas de tiempos del renacimien
to Ilevaban tras de sí pajes, meninas, o

azafatas, con muelles edredones para su

asiento, Pina, era constantemente sucedi

da por un paje portador del escabel con

sabido.

En nuestro relato, hemos Ilamado es

trella a Pina Menichelli varias veces y a

fuer de sinceros, debemos confesar, que
si cinematográficamente hablando reciben

el nombre de estrellas cuantas actrices de

nombre actúan en la pantalla, geográfica
mente las estrellas de cola se Ilaman co

metas y Pina, más que estrella, era un

verdadero cometa, ya que las toilettes de

cola, eran siempre sus trajes favoritos.
Todas estas pequeñas debilidades de

las artistas italianas, eran sobradamente
conocidas por sus compatriotas que las
celebraban sin satirizarlas.

Sobre el pronunciado bozo que adorna
el labio superior de Itala Almirante Man

zini, se han gastado más chirigotas que
inventara Quevedo. Puede decirse que la

gentil intérprete de «Cabina» debe (por
lo menos en Italia) más popularidad a su

bigote, que a su talento indiscutible.
No podemos terminar nuestro artículo

sin recordar una estrella polaca Ilamada
Elena Makowska que en la época que
citamos, actuaba en Italia.

Esta artista rubia, pero de un rubio
casi albino, tenía la costumbre de vestirse
con trajes un tanto atrabiliarios y el vulgo
aseguraba que sus ojos poseían la facultad
de dar la jettatura, (hacer mal de ojo). Su
mirada, Ilena según se decía, de malignos
influjos acababa con la vida de cuantos

imprudentes osaban desafiar sus iras.

Nosotros, desde luego, no podemos
creer que esto sea verdad, pues Elena

Makowska, corno todas las demás estre

Ilas, tenía una verdadera multitud de ado
radores y si nada más un par de ellos hu

bieran muerto a consecuencia del aterrador

maleficio que sus ojos desprendían, es más
que probable que los otros hubieran vuelto

grupas ,tro les parece?
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('LAS "ESTRELLAS" DE CERCA

La gran trágica italiana Pina Meniche

Ili, que dttrante tanto tiempo ha permane
cido alejada de la pantalla, reaparece de
nuevo con pujantes bríos.

La obra elegida para su, Ilamémosle

segundo debut, es el célebre vaudeville
francés de Gustavo Feydean, titulado «La
Señora del Maxims» en donde, al parecer,
la gran artista demuestra que sus faculta
des no han decrecido ni un ápice, no obs
tante su largo reposo.

La bellísima estrella americana Betty
Compson está en París desde el pasado
verano cumpliendo unos contratos venta

josos.
Parece ser que cierta noche estival de

tachonada bóveda y luciente luna, mien
tras la linda Betty, sentada en un banco
de su jardín, esperaba oir el dulce tañido
del laud acompañando las coplas de un

juglar medioeval el travieso cupido ha
ciendo de las suyas empuñó la flecha pre
paró el arco y... el disparo debió ser cer

tero porque pocos días después la linda

Betty se prometía con jannes Cruce, el
conocido director de escena que acaba de
filmar una gran película titulada «La Ca
rabana hacia el oeste».

Por esta vez en nuestra página de ín
timas y con la benia de las artistas de dos
pies (no lineales) nos permitiremos hablar
de dos estrellas de cuatro patas, que no

nos atrevemos a cal ificar de irracionales

aunque dentro de este gremio las incluye
la zeología, porque sus actos en la panta
lla nos han demostrado que razonan con

tanta o mayor lucidez que muchos huma
nos.

Nombrando a estas dos artistas por
orden de sueldo, indicaremos primero a

«Taxie», estrella canina contratada re

cientemente por una importante firma ci

nematográfica americana, con un suelde
cito, que a buen seguro no lo cobra ningún
ministro del mundo. A nosotros, 600 dóla
res por semana, nos, parecen muchas pe
rras chicas para pagar a una perra gorda
como «Taxie», pero nos lo aseguran los
periódicos norteamericanos y no tenemos
más remedio que creerlo.

La otra estrella canina es más módica,
gana solamente 200 dólares cada mes,

pero vamos, también con este sueldo se

podrá comer algún pastel que otro!

La última producción de este modesto
artista, de raza foxterrier se titula «Las
dos lanzas» y pertenecel al programa de
las comedias Century. Parece ser que el
can Brownie, ha tenido en esta películd el

mayor éxito perruno de su larga carrera

artística.

De algún tiempo a esta parte hemos

podido observar como los estudios cine
matográficos se ven frecuentados por es

trellas de sangre completamente celeste.
Claro que nuestras lectoras se pregunta

rán que clase de sangre nueva es esta,
pero si se fijan un poco, la habrán de com

prender en seguida. Todo el mundo para
denotar que una persona procede de ran

cio abolengo dicen que viene de sangre
azul; nosotros creemos que esta frase azul

está ya muy gastada y como el celeste y
el azul son dos cosas tan parecidas, ha
blando de estrellas, creemos más apropia
do atribuirles el color más en concordan
cia con su título astrológico.

Pasado este pequeño y jocoso preám
bulo vayamos a lo que íbamos.

De momento, sin contar las princesas
rusas que más o menos auténticas polulan
por todas partes, recordamos a la gentil
artista Lady Diana Manuers perteneciente
a una de las más empingorotadas familias

londinenses y cuyo éxito en la pantalla se

cuentan por actuaciones.

A nuestros oídos llega la noticia de

que la duquesa de Lante, popular en toda

Italia por su belleza incomparable, acaba
de embarcar en El Habre con rumbo a

América donde debe cumplir un contrato
firmado con una casa de Hollywood

La guerra que tantas cosas ha vuelto
del revés, dió al traste con la fortuna de

los duques de Lante y la gentil duquesa
ha creído encontrar en el cinematógrafo
un medio decoroso de vivir honrada y hol

gadamente explotando su

- Como final daremos el nombre de la

princesa Matchabelli consagrada desde
hace tiempo a la escena, en donde
se la conoce con el nombre de María
Carmin.

Esta gran señora es una verdadera
virtuosa del arte y trabaja en la pantalla
o en el teatro indistintamente, sin que
sus honorarios le preocupen en gran ma

nera.

Entre las películas impresionadas por

la princesa Metchabelli podemos citar
«TeresaRaquín» estrenada hace algunos
años, «Herencia de odio» todavía reciente
en nuestra memoria y «Forse che si, For
se che no» de Gabriel d'Annunzio, gran
dioso drama que todavía no ha llegado a

España y en el que esta gran estrella de

sempeña el principal papel.

Edna Purviance, la bellísima artista
americana tan conocida por su belleza ex

cepcional como por su talento artístico,
nació en el estado de Nevada. Sus padres
riquísimos propietarios de un rancho de
nominado «Paradise Valley», no pensaron
jamás que su hija pudiera dedicarse a la

escena, pero la casualidad, dispuso las
cosas de manera muy distinta al parecer
familiar.

Dábase en Los Angeles una gran fies
ta benéfica a la que asistió Edna. Su ex

traordinaria belleza, Ilamó como siempre
la atención de todos los concurrentes, en
tre los que figuraba el gran actor Charles

Chaplín.
Presentado el gran cómico a la bella,

después de los saludos de rúbrica,Charlot
nose paró 'en barras y rápido, como el

hace sus cosas, le lanzó la siguiente pre

gunta:
Vd. ser artista de cine? Yo

le aseguro que triunfará, es Vd. bonita,
fotogénica, elegante etc., no le falta un

detalle.

Edna, aceptó con entusiasmo la idea,
logrando después de no pocos esfuerzos
vencer la tenaz resistencia de su familia

y hoy es una de las mejores artistas tra

satlánticas. Charlot que lanzó a la escena

muda esta gran artista, ha conseguido tam
bién consagrarla en la película dirigida
por él, obra que después de haber Ilevado
dos títulos, «Almas ocultas» y «La pari
sién», se titttlará definitivamente, al pare
cer, «Opinión pública».

Larry Semon, más conocido en España
por Tomasín, antes de ser cómico actuaba
como caricaturista en los grandes diarios
de Nueva York.

Para hacer sus caricaturas Tomasín

procuraba buscar los tipos más estrambó

ticos y los gestos más raros de estos. Sus

dibujos se pagaban a muy buenos precios
y eran celebrados por el público, pero
Tomasín se desesperaba, hubiera querido
que el tipo satirizado reprodujera en el

dibujo todas las muecas, todos los movi

mientos que él le había sorprendido, que
su alma de artista imaginaba, más hecha
la figura, se encontraba, que solo daba
una sola expresión.

La idea de animar sus figuras Ilegó
a obsesionarle de forma desconsiderada

y no encontrando para ello otro medio
más edecuado se dedicó a la cinemato

grafía.
He aquí porque la caricatura perdió un

buen dibujante y la escenamuda encontró
un buen cómico.
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Vestido crepé "marrocain", de lana negra,
bordado con chinilla blanca

(Creación Palmira)

AS colecciones de modelos de entretiempo
(demi-saison) están recibiendo los últi
mos toques. Los dibujantes han trazado

la orla final de sus diseños y los modistos,
van fijando por medio de diminutos alfileres
sobre el inerte maniquí los retazos de tela,
cortados y cosidos, según dicta la fantasía
de los maestros del lápiz.

Por las largas galerías que al mistno tiem

po actúan de escaparates en la Rue de la

Paix, todo es ir, venir, órdenes, trapos, pape
les; la febril actividad que por todas partes
impera, da la sensación de un cuartel gene
ral en tiempo de guerra.

Veo a mis queridas lectoras ardiendo de

impaciencia por lo largo del preámbulo.
Vosotras lo que queréíg es, saber como

serán los modelos de entretiempo, no es

cierto?
¡Pués allá vá! y no me digáis que he sido

largo, no me gusta hacerme esperar, creo que
mi humilde persona no merece tanto honor.

--èQué se Ilevará en la primavera próxi
ma? èCómo serán las faldas? largas? ten

drán adornos? llevarán mucho escote?
Yo se que sobre poco más o menos todas

estas preguntas afiuyen y torturan de contí

nuo vuestra mente y como por mi parte soy

muy distraido y alguna de ellas se me podría
marchar y dejar vuestra curiosidad mal satis
fecha, las apunto en el papel mismo en que
os escribo y así ya se que no se me escapan.

Las toaletas anunciadas para la primave
ra próxima tendrán un escote discreto.

Como es natural la falda será larga, con
tendencia a ser más larga cada día y cuando
el vestido tenga un escote que pase de la
medida anunciada como corriente, la falda
deberá ser también más larga Ilegando casi
a cubrir el talón del zapato. En caso contra
rio, la deberá quedar a unos 20, o 22 cen

tímetros del suelo.
El corte más indicado?
Los vestidos no serán tan anchos como

para aparentar ser gruesas, ni tan estrechos

que os simulen delgadas.
La moda tiende un poco a señalar la cin

tura para destacar suavemente la forma de
las caderas. Como véis la moda próxima no

encierra grandes novedades.
El cuero como adorno triunfa en toda la

línea. Adoptado en un principio para los ves

tidos de sport, actualmente puede decirse
que es el adorno más en boga para los trajes
de calle. Los adornos de cuero afectan mil
formas diversas y se aplican en forma de ca

lados, combinado con adornos de soutaches,
bordado en acero, guarnecido de azabaches,
etc.... procurando siempre que las tonalida
des del adorno en general, estén de acuerdo
con el color del vestido.

Para los abrigos, el adorno más indicado
será el renard. La última novedad, marca
como adorno de esta clase de prendas, una

Chaquetilla de "tricot" de lana
(Creación Palmira)

Elegante vestido de soirée, crepé "marrocain"
color limón, bordado con hilo de plata

(Creación Palmira)

ligera tirilla de renard que cuando el abrigo
está cortado por la parte anterior de manera

que el volante simule una espiral, da a la

prenda un gran realce y una rara distinción.
Para los trajes de soirée, el adorno más

indicado son los bordados en la falda y las

combinaciones de perlas o azabaches, de
tonos suaves, formando conjunto con el color
del vestido.

El talle de los vestidos ¡como siempre! lar
go y un poco aplastado; desde luego sin man

ga en absoluto. La cintura un poco baja, fre
cuentemente cetlida por volantes de puntilla
o encaje, al danzar causa un efecto precioso.

Estas son las novedades que por ahora
puedo anunciaros, dándoos lo más corriente y
lo más exacto, sin extenderme a detallar las

extravagancias que muchos modistos inven
tan para Ilamar la atención de su firma y que
luego después (la mayor parte de veces),
sucede como decimos aquí: que «no cuajan».

AROMAZ
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COMO SE EXPRES A EN EL CINE
LOS OJOS ESPEJO DEL ALMA.

El teatro, contra la opinión de muchos,
no es en verdad el agente más indicado
para hacer resaltar la expresión del gesto.
La mayor parte de las mutuaciones que se

producen en el semblante de los actores,

pasan algunas veces desapercibidas
para la mitad del púb 1 ico y en otras
ocasiones si son advertidas, no son, o me

jor dicho, no pueden ser apreciadas en

toda su intensidad. Un espectador coloca
do a veinte metros del escenario, necesita
poseer muy buena vista para seguir paso
a paso los gestos expresivos, sin perder
el menor detalle.

Los ojos, punto culminante donde ra
dica la más fuerte y concentrada dosis de
humana expresión, no pueden desempeñar
en la escena hablada el papel que corres

ponde a su importancia demostrativa.
El primer acto de la ópera «Tristán e

Iseo» nos presenta un ejemplo. La famosa
escena de la mirada, cuar.do los dos

amantes sostienen con sus ojos, mudo y
enamorado coloquio, pierde una gran par
te de su intensa emotividad por razón de

la distancia.
En el cine en cambio, sucede todo lo

contrario, la máquina de tomar vistas

puede aproximarse cuanto se quiera a faz

del actor, registrando con precisión abso
luta la más ligera distensión muscular
verificada en su rostro. Una fotografía
impresionada a unos 50 centímetros de

distancia de la cara del protagonista, ocu
pa todo el cuadro de la cinta negativa y
cuando la película se proyecta en la pan
talla, ocupa todo el cuadro del telón; en
estas condiciones, los detalles más insigni
ficantes, pueden percibirse con entera
claridad.

Esta clase de fotografías, denominadas
primeros términos, fueron inventadas por
los americanos y su aplicación en las pelí
culas (sin abusar desde luego) ha dado

unos resultados muy satisfactorios.
El cinematógrafo es por excelencia un

arte de expresión y por lo tanto, la mirada,

Una lánguida mirada de Agnes Ayres

tiene que desempe
fiar en él una misión

capitalísima La ale

gría, el miedo, el
dolorla sorpresa, la

súplica, el odio o la
admiración, todas
cuantas pasiones
agitan interiormen
te nuestro ser, tie
nen en la mirada su

reflejomáselocuen
te. No ha mucho nos
decía un juez amigo
nuestro, que él,
cuando tiene que
tomar declaracíón a

alguien, se fija más

que en las palabras,
en la expresión que
los ojos adquieran
al pronunciarlas.

La risa o el Ilan

to, son fenómenos
naturales del indivi
duo altamente de
mostrativos d e su

estado psíquico, pe
ro que para exterio
rizarse requierenun
esfuerzo del orga
nismo y por lo tanto,
otro esfuerzo aná

:ogo, puede permi
tirnos no efectuar

los; en cambio la
mirada es instantánea y el que tenga la fa
cultad de dominar sus ojos, puede decir

que tiene andado la mitad de su camino en

la vida. Si por alguna cosa es difícil saber

mentir, es por los ojos, cuando no decimos

verdad, nuestra miradaes insegura, esqui
va tropezarse con la de los demás y aun

que el rostro nose altere, en el fondo de
nuestras pupilas aparece esa temible y
trémula vaguedad delatora de cuanto la

boca calla y el semblante esconde o finge.
Los artistas cinematográficos (me re

fiero a los buenos nada más) se hallan

perfectamente compenetrados del tema

que exponemos, por eso queridos lectores,
cuando veáis actuar en la pantalla a uno

de los grandes ases de la cinematografía,
a poco que fijéis vuestra atención, podreis
reparar que su mirada se sale de la vulga
ridad. Todos ellos tienen en sus ojos un

algo especial que nos atrae, una fuerza
misteriosa que nos transporta y emociona

de manera extraordinaria.
Carente el cinematógrafo de! mágico

don de la palabra, los gestos verificados

por los artistas al impresionar la película,
deben ser pocos y muy lentos. En efecto,
una persona cuando habla, puede por me
dio de ademanes diversos subrayar o real
zar sus expresiones dando al verbo mayor
calidez o poesía, en la inteligencia, de que
su demasía de movimientos, resultará

siempre disimulada por la atención que la
frase resta a las acciones, pero en la pan
talla, como la palabra no aparece por

parte alguna, todo el interés del especta
dor se reconcentra en la acción y natural

mente, un actor que gesticule y se mueva
tal como lo haría en la escena hablada,
parecerá a los ojos del público un ataca
do de histerismo.

Los expresivos.ojos de Mia May

He aquí explicado porque la mirada
tiene tanta trascendencia en la cinemato

grafía, la lógica más elemental nos de
muestra que al faltar la palabra y por
ende quedar limitados los adenwnes, la

expresión que toda escena requiere (la
cinematográfica en particular) para ser

interesante, debe dársele de alguna for

ma, ¿cómo?
Este es el secreto, un secreto que de

ben conocer todos cuantos a la cinemato

grafía quieran dedicarse.
El gran Cicerón nos dió la clave mu

chos siglos antes de que la escena muda

pensara nacer.
«Los ojos—dijo este antiguo escritor

son el espejo del alma» y esto es lo que
debe hacerse en la escena muda, desnudar
el alma y reflejarla en la pantalla.

El defecto de accionar demasiado se

nota en seguida. Casi todos los actores

que han dedicado su vida al teatro, cuan

do pasan a los dominios de la escena mu

da, incurren en esta falta que podríamos
Ilamar de procedencia.

No caen en la cuenta de que el accio
nar y explicarse con calidez, ha de servir
les de muy poca cosa al llegar al lienzo
blanco y muchos, muchísimos, han fraca
sacto por este motivo, por dar mayor im

portancia a sus brazos que a sus ojos.
En España nos ha costado bastante

aprender esta verdad y alguna que otra

película, ha sufrido las inclemencias del

pateo por esta causa, pero vamos, actual
mente la fortuna parece sonreirnos, nues
tros directores (que ya los tenemos nues

tros) se han dado cuenta de este defecto
y en parte lo han subsanado.

ANTONIO PÉREZ
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Hispano-American Films, S. A.

LOS AMORES DE UN PRINCIPE

o EL CARROUSSEL DE LA VIDA

Intérpretes: Mary Phibin y Norman Kerry
Parece ser que la Universal ha queri

do darnos a conocer con esta película su

inmensa potencialidad cinematográfica, si
esto buscaba, lo ha conseguido con creces.

El argumento muy bonito y moderno,
se presta en gran forma para que los pro

tagonistas desarrollen escenas preciosas,
sobresaliendo entre ellas la de la bacanal

y la partida a la guerra. Son también

muy dignas de mención la firma del decre

to de declaración de guerra por el empe
rador Francisco José, por la importancia
histórica que encierra, y la caracteriza
ción del que figura como emperador; la
escena del circo en la que Mary Phibin
luce sus facultades trágicas muy superio
res y algunas de las que nos presenta la

retirada del ejército austriaco, muy bien
fotografiadas como toda la obra en ge
neral.

Norman Kerry, es un actor verdade

ramente notable, su parte elegante y dis

tinguidos, ademanes que tan alto han colo

cado su prestigio, se pone una vez más

de relieve en esta gran producción y en

cuanto a los demás artistas, muy discretos

y muy bien compenetrados de su papel.
«Los amores de un príncipe», es una

película llamada a obtener un éxito gran
dioso.

Martín Vall

EL ZAPATITO PERDIDO

Esta película no es ni más ni menos,

que la adaptación a la pantalla del viejo
cuento titulado «La Cenicienta».

Creíamos no encontrar nada nuevo, y,
sin embargo, al ver la interpretación del

argumento, hemos encontrado éste com

pletamente nuevo.

La obra no ha perdido un solo átomo

de su carácter infantí1 y fantástico, antes,
al contrario, creemos que en la escena

muda, tiene mucho más valor que en la

hablada.

«El zapatito perdido», reune un sin fin

de trucos realizados con una limpieza y
claridad sorprer,dentes, especialmente en

lo que afecta a la parte de las transfor

maciones.

En esta obra que por su rara ejecución
bién puede calificarse de obra de mágia,
quedan de manifiesto en forma bien paten
te los enormes progresos realizados por
la técnica alemana.

Eichenauer

CR1STÓBAL COLÓN

Intérpretes: Alberto Bassermann

y Carola Toelle

Esta película, es un breve compendio
o relación de los hechos llevados a cabo

por el ilustre navegante El tema de por
sí bastante sugestivo para todos los espa

ñoles, por hacer referencia al más grande
acontecimiento que registra la historia de

la Humanidad y de cuya realización única

y exclusivamente puede enorgullecerse
España, ha sido mezclado por el argumen
tista con una delicada novela de amor,

sin duda, para quitar la parte de aridez

que tienen los hechos históricos, cuando
se presentan ante el espectador, tal y
como los desarrollan los libros de texto.

No está mal la idea por lo menos, si

no encierra un absoluto verismo, dá un

poco de amenidad.

La interpretación bastante acertada,
sobresaliendo el gran actor Bassermann, y
como fotografía, vimos unos efectos de

luz en algunas escenas marítimas, que son

verdaderamente magníficos.

L. Gaumont

ANIMALES COMO HOMBRES

Teníamos ya algunas noticias e incluso

conocíamos algo del argumento de esta

original película, por eso nuestra sorpre

sa no fué tan grande como lo hubiera sido

en el caso de ignorar el asunto.
Así y todo en el transcurso de la pro

yección, hay trozos que son francamente

admirables y tanto el director de escena

como los operadores, han debido desple
gar una paciencia sin límites para poder
llegar a obtener tan bellos efectos.

En la película «Animales..... como

hombres», no interviene ni un solo actor

humano y no obstante, su argumento es

de un interés grandísimo.
Al igual que en las películas desarro

lladas por personas, en ésta hay amor,

odios, luchas, rencillas y también algunas
escenas de coquetería, desarrolladas por

Elenita, una preciosa perrilla que trae a

sus amantes al retortero.

Las escenas cómicas se suceden sin

interrupción.
Hay una pava que toca el piano, un

gallo borracho, un salón de baile donde

toda la fauna doméstica luce sus faculta

des terpsicorescas, un enconado match de

boxeo entre dos gallos y algunas otras

escenas, también muy cómicas y diverti

das La presentación admirable.

Vilaseca y Ledesma, S. A.
• HOTENTOTE

Intérpretes: Douglas Mac-Lean

y Magda Bellamy
«Hotentote» es una comedia de gran

espectáculo de corte nuevo y de hilarante

gracia. Las escenas cómicas de esta obra

son completamente originales; nada de

retorcer la acción, ni de trucos más o me

nos gastados y sabidos.

Samuel, es un verdadero amante de

todos los deportes acuáticos, pero el solo

hecho de nombrarle un caballo, le causa

un pánico indescriptible.
En cambio Peggi, la novia del renom

brado sportmen, es una amazona consu

mada, un día tiene la desgracia de que se

le desboque el caballo que monta y Sa

muel, con grave riesgo de su vida (desde
luego en automóvil) logra salvarla.

Al espacirse la noticia de este inciden

te, crece la popularidad de Samuel. Días

después sus amigos están con«Hotentote»,
un magnífico caballo de pura sangre que
nadie ha podido montar y por sorpresa
colocan a Samuel sobre dicho animal.

«Hotentote» al sentir sobre su lomo la

molesta carga, parte veloz como el rayo

y Samuel aterriza sobre el césped del

jardín con bastante más violencia de la

que él pudiera desear.

Los amigos de Samuel esparcen la no

ticia de que éste ha montado el «Hotento

te», pero no dicen lo de la caída. En el

círculo, en el paseo, en su,casa, por todas

partes donde Samuel se presenta, es acla
mado como un héroe.

Peggi, enterada como todo el mundo

de lo sucedido, propone a su novio que
monte su caballo «Generoso» en las pró
ximas carreras para la copa de Inglaterra
y Samuel con el horror consiguiente, no
tiene más remedio que aceptar, si quiere
conservar su aureola.

Samuel, soborna al criado de Peggi y
el caballo «Generoso» come tal cantidad

de manzanas, que cuando llega el día de

las carreras, no se puede mover de gordo.
La desesperación de Peggi al saber

que sus colores no estarán representados
en la copa de Inglaterra, no tiene límites.

Samuel a quien el dolor de su novia llega
al alma, no sabiendo como calmarla, va a

ver al propietario de «Hotentote», lo com

pra y se inscribe en las carreras con él.

El público al conocer esta noticia, aplau
de frenético. Peggi transfigurada por el

terror, quiere impedirlo pero ya no hay
tiempo; los caballos perfectamente alinea

dos, piafan impacientes esperando la orden

de salida, suena ésta y la carrera empieza.



En galope fantástico, envueltos por
densas nubes de polvo, parten veloces

estos nuevos centauros de la moderna

civilización.

Conforme avanza la carrera, mayores

y más difíciles son los obstáculos que se

oponen al avance de los nobles brutos.

A cada salto del caballo , Samuel sale

despedido de la silla, pero siempre sus

férreas manos tienen la fortuna de encon

trar un asidero.

Agarrado a la cola unas veces, a la

crin otras y a las orejas casi siempre,
Samuel consigue ser el primero en llegar
a la ansiada meta.

En medio del general entusiasmo Peggi
da la mano al vencedor y muy bajo, le

dice: esta vez te la doy para siempre.
Este es un síntesis, el argumento de

«Hotentote».

Douglas Mac-Lean en su papel de

Samuel se ha mostrado el incomparable
artista de siempre y sus arriesgadas proe
zas, o sus graciosos mohines, nos hicieron
sentir tan pronto el ahogo de la emoción,
como el dulce cosquilleo de la risa.

Magda Bellamy, en su papel de Peggi,
es una digna compañera de Douglas Mac
Lean.

La película muy bien presentada, con

tiene preciosas fotografías, especialmente
en la parte de la carrera.

«Hotentote», es una película magnífica,
Ilamada a tener un éxito resonante.

Repertorio M. de Miguel

«ALMA DE DIOS»

Intérpretes: Irene Alba y Juan Bonafé
«Alma de Dios» como dice su argumen

to, «es una exteriorización de ese tipo
único de mujer madrileña que se cuida de

arreglar las cuentas ajenas aunque las de

su casa no estén muy al corriente o las

confíe a la bondad de su marido».

Nos ha parecido tan acertada la defini

ción de lo que en síntesis es el sainete de

Carlos Arniches y García Alvarez, que no
hemospodido resistir la tentación del plagio.

«Alma de Dios» viene a demostrarnos

una vez más que la literatura española,
reune un sin fin de obras de teatro y no

velas que habilmente adaptadas a la esce

na muda, pueden ser un inagotable filón

de magníficos argumentos.
La adaptación es si se quiere, tan inte

resante como la ejecución misma de la pe
lícula y «Alma de Dios» es una obra per

fectamente adaptada, con los títulos muy

bien encajados y Ilenos de esa sal y pi
mienta que es la esencia de nuestras co

medias de costumbres.

Este sainete está ejecutado por artistas

que si bien algunos no son de Madrid

como le ocurre a Juan Bonafé, sus muchos
años de permanencia en la Villa y Corte

les han hecho conocer y vivir el ambiente

de los tipos que interpretan.
La Irene Alba se nos presenta en su

papel de señá Ezequiela, como una artista

imponderable y Bonafé en el suyo de

señor Matías, hecho un auténtico vende

dor de castañas. El señor Matías tiene en

el transcurso de la obra algunas felices

ocurrencias que fueron muy celebradas.

La dirección y presentación de la obra

están muy acertadas así como también la

fotografía.
El maestro Serrano ha hecho una adap

tación especial de su partitura con los

motivos más bellos de la obra. El maestro

Torrens director de la orquesta del Salón

Cataluña, interpretó estos números de mú

sica con una justezay precisión admirables.
Al terminar la prueba fuémuy felicitado.

«PEDRUCHO»

Ayer se pasó en prueba en el Salón

Kursaal la película de éste nombre cuyo

argumento se debe al Duque de Tovar.

Como protagonista figura el matador

de toros del mismo nombre que se nos ha

revelado como un excelente actor cinema

tográfico, tanto que si fuéramos amigos
de Pedrucho, le aconsejaríamos que deja
se los toros y se dedicara el cine. Así

como así, ponerse ante el objetivo es me

nos peligroso que ponerse ante el toro.

Lo secundan en su labor Mlle. Paulette

Landais, José Durán, Joaquín Carrasco y

Jaime Devesa. La película está bien hecha

habiendo sido dirigida por Mr. Borins.

•

,•

El ilustreautor dramático Don Manuel Linares Rivas, concediendo la autorización exclusiva de

su aplaudida obra «LA MALA LEY», para ser llevada a la pantalla por una nueva casa Editora

Española.—El Sr. Linares Rivas y los Sres. Vilá Vilamala, director general, Noriega, director
escénicor.y Domingo Romero, representante de la nueva Empresa.





AMERIC
Henry Houry (director de escena bas

tante famoso) fué uno de tantos franceses

que con su fusil al hombro, hubo de salir
hacia la frontera para oponerse como

buen patriota a las huestes invasoras.

Al poco tiempo de comenzadas las hos

tilidades, un maldito casco de granada fué
a alojarse dentro de una de sus piernas
dejándole inutilizado para proseguir la
lucha.

Durante la guerra, el cine en Francia
no hacía nada o casi nada y Henry decidió
partir para América donde tenía ventajo
sos contratos: Cuando llegó aNuevaYork
IGs norteamericanos estaban en plena
efervescencia de embarque.

Diariamente, las calles de la gran me

trópoli eran recorridas porun gran número
de camiones tripulados por policías.

Cuantos indivíduos bizcos y tuertos
divisaban los celosos mantenedores del
orden, eran inmediatamente interrogados
y trasladados al camión, al menor asomo
de vaguedad en sus contestaciones.

Un día en que el rubicundo Febo con

gran contento de Henry enviaba sin tasa
hacia nuestra madre Tierra sus luminosos

y fecundantes destellos, decidió nuestro
buen director trasladarse a los alrededo
res de Brooklyn para impresionar unos

exteriores.

Cuando los útiles habian sido prepara
dos y las escenas daban principio, Ilegaron
los del orden en el camión consabido pi
diendo la documentación de cuantos allí
estaban presentes.

Henry, con todo el orgullo de quien ha

cumplido con su deber,mostró a los agen
tes, certificados, diplomas, etc..., no pu
dieron hacer otro tanto los actores; habían
salido con los trajes de actuar, dejando
en el estudio sus respectivos trajes y
carteras.

Los policías, celosos de su deber, y
por si aquello era una farsa, decidieron
cargar con los artistas.

Cuariclo los inculpados del camión,
que por cierto no eran pocos, vieron llegar
aquellos camaradas vestidos de forma tan
estrambótica y con sus caras pintadas de
amarillo canario, la carcajada de recep
ción fué fenomenal.

Al llegar a la comisaría los pobrecitos
artistas, no sabían debajo de que banco
meterse.

Rupert Hugues ha terminado las últi
mas escenas de una pelícala titulada «Ley
contra ley». El argumento de esta obra
tiende a buscar una solución que impida,
o por lo menos disminuya de alguna forma
la cantidad de divorcios, cada día más
considerables en Norteamerica.

Según los datos recogidos por este
director para documentar su película, el
número de divorcios efectuados durante
el pasado año en los EE. UU. alcanza la

pavorosa cifra de 150.000.

De los datos estadísticos recopilados
por él para inquirir como está la cuestión
de la separaciónmatrimonial en los demás

países y los gastos que ocasiona, resulta

que en Rusia, un divorcio cuesta la irri
soria cantidad de i20 céntimos!

Leyendo esto, entran ganas de ir a

casarse a la república de los Soviets.

Harold Lloyd, Pollard y Bebé Daniels
acaban de interpretar una preciosa pelí
cula de trescientos metros, que al ser

presentada en París ha obtenido un triunfo
resonante. Esta película se titula «Ma
rathon».

Esperamos que pronto será presentada
en España donde los tres artistas tienen
tantas simpatías.

La grandiosa película titulada «Nues
tra Señora de París» editada en América

según la novela de Víctor Hugo, pronto
será presentada en Barcelona.

Los desembolsos verific ados para la

impresión de esta obra son verdaderamen
te considerables. Solo la construcción de
la famosa catedral que ha sido reedificada
con entera escrupulosidad, ha costado una

cantidad enorme.

El Coste total de la película se acerca

a la cifra de diez millones de pesetas.
Rodolfo Valentino, el hombre más po

pular de los Estados Unidos, atraviesa una

terrible crisis monetaria.

Una amiga nuestra muy aficionada al
cine, le escribió una carta solicitando una

postal con su autógrafo; a dicha carta ha
contestado Valentino con la siguiente cir
cular impresa:

«Muy distingttida Srta: Después de dar
le las gracias por la admiración sincera

que hacia mi humilde persona dice sentir,
voy a hacerle una confesión que sin duda
habrá de causarle pesar; no puedo man

darle la fotografía solicitada. A conse

cuencia de haber rescindido un contrato

que tenía pendiente con la «Paramount»
la administración de justicia me ha prohi
bido terminantemente actuar en la escena

muda o hablada tan y mientras el litigio no

sea substanciado por el Tribunal Supremo
de Nueva York, al cual he recurrido en

defensa de mis derechos Tengo confiarva
en salir airoso de mi empresa porque el
Derecho me asiste y cuando se lleva por
bandera la Razón, noes posible perder,
pero no obstante, mientras el asunto no se
resuelva a rn: favor, nopuedo complacerla.

Si quiere Vd. mi retrato envíe por an

ticipado 35 centavos (tres pesetas aproxi
madamente según el cambio actual) con

opjeto de poder resarcirme de los gastos
de fotografía, correo, acondicionamiento
etc.. que el envío me ocasiona. Compren
do que esto es una descortesía y más tra
tándose de una dama que me admira, pero
una cesantía de ocho meses me obliga a

seguir este proceder.
No dudando que este pequeño inciden

te no turbará lo más mínimo el gran afecto

que por mi siente, me ofrezco a Vd. como
su más atto.

Q. B. L. M.

Rodolfo Valentino»

Firmado con una estampilla)
--¿Qué les parece a Vds?—nos dice

nuestra amiga—¡vaya, vaya, con el señor

Valentino, pues no se ha vuelto poco prác
tico!

—Pero por Dios Señora—hubimos de

Rodolfo Valentino, intérprete de "Los cuatro

Jinetes del Apocalípsis", "Eugenia Grandet"
y otras

contestarle—no comprende Vd. que Ro

dolfo Valentino es muy popular y son mu

chos miles de admiradoras las que a él se

dirigen en demanda de autógrafos? Si fue

rì a enviar uno a cada solicitante liquida
ría muy pronto su fortuna!

Nuestra amable interlocutora al aban
donar la redacción se marchó convencida
de dos cosas; de que teníamos razón y de

que no enviaría las tres pesetas.

El gran director sueco Víctor Sjostróm,
acaba de impresionar una película para la

Goldwyn titulada «El juez y la mujer».
Una de las escenas de esta película re

presenta la sala de una audiencia, en la

que con toda clase de detalles se repro
duce el acto de condenar a la protago
nista.

Varias veces durante el transcurso de
la representación hubo necesidad de agi
tar la campanilla con objeto de contener
los mttrmullos de los comparsas. Enarde
cidos éstos por el verismo que presidió en

todas las escenas, Ilegaron a tomar el
asunto con entera seriedad, pero al final,
cuando el presidente leyó la sentencia

condenando a la protagonista a sufrir la

pena capital, octirrió algo insólito.

La estrella presa de pánico indescrip
tible, con la cara transfigurada por el te

rror, rompió en desgarradores sollozos y
sufrió un ataque de nervios.

Entonces los comparsas femeninos (sin
duda por contagio) empearon también a

llorar, mientras los hombres, prorrumpian
tal algarabia, que a duras penas se pudo
desalojar el salón.

Víctor Sjostróm al salir dijo:
— «Los más frenéticos aplausos, no me

hubieran producido la cuarta parte de sa

tisfacción que me causan tan airadas pro
testas. Esto más que nada, viene a demos
trar el. valor de mi película» .



El actor Joe flamman, en la producción francesa
"El nifío Rey", del Programa Verdaguer

El Sr. Starewitch, a quien nuestros

lectores ya conocen por haber hablado de
él nuestra revista en otras ocasiones, aca
ba de terminar una delicadísima película
en la cuál pone a prueba una vez más su

paciencia ilimitada y la destreza de sus

actores de trapo.
La película titulada «Un cuen to de

ladrones», figura un escenario en donde
se interpreta un drama de Shakespeare.
Antes de dar comienzo a la representa
ción, desfilan por el escenario los muñe
cos que han de representar la función.
Sale en primer lugar Charlot, después
Chiquilín, detrás de éste Beaucitrón, etc...
y cuando todos los actores han desfilado,
comienza el drama, que según referencias,
es una obra de las más cómicas y diverti
das que se conocen.

Nosotros que conocemos las obras de
Starewitch y sabemos hasta qué punto es

capaz de llegar este artífice de la cinema

tografía, ardemos (como se dice vulgar
mente) en deseos de ver su nueva pro
ducción «Un cuento de ladrones».

En el Artistic-Cinema, de París, acaba
de estrenarse una importante película de
la casa Vitagraph, titulada «La noche del
viernes 13», dirigida por G. Dini e inter

pretada por André Nox y Nina Orlove.
La técnica del director y sobre todo la

meritoria labor de los dos artistas, fué
acogida por el público con sincero entu
siasmo. André Nox, en particular, ha Ile
gado en esta película al punto más culmi
nante de su carrera artística.

Patrocinada por varios ministros y ca
pitalistas, acaba de constituirse en París
una sociedad cinematográfica con el ex
clusivo objeto de dedicarse a la impresión
de películas de propaganda nacional. Co
mo director de escena ha sido contratado
Mr. Leon Ardouin.

La primera película editada por esta

ANCIA
sociedad, será un viaje aéreo de París a

Marruecos, después comenzarán un film
demostrando como se efectúa en Francia
la construcción de calderas de vapor en

los astilleros, otro sobre la industria y
montaje de joyas, etc. Estas películas,
se entregarán gratuitamente a todos los
cinematografistas del Mundo que quieran
proyectarlas en sus salas de espectáculos.

Georges Vaultier, está actualmente
verificando los ensayos para empezar a

impresionar bajo las órdenes de Fres
court una gran película, en cuya edición
nadie debía habernos tomado la delantera.
Triste es confesarlo. pero la obra cumbre
de las hispanas letras, «El Ingenioso Hi
dalgo Don Quijote de la Mancha», del in
mortal Cervantes, va a ser editado en

Francia.

Ojalá que la película sea muy buena,
lo deseamos por ellos y por nosotros.
Hasta ahora no conocemos más que una

fotografía de Georges Vaultier, intérprete
en el film de Don Quijote y el efecto que
nos ha producido, ha sido bastante des
consolador. Más que el fomoso hidalgo
manchego, parece Vaultier un centurión
de los que salían en «Quo Vadis?», Don
Quijote Ilevaba un yelmo y el yelmo, como
todo el mundo sabe, consta de celada,
morrión, visera y barbera, ésta última cu

briendo toda la parte de cuello que deja
al descubierto la gola. Pues bien, el amigo
Vaulteir, sin duda para que veamos que
su cara tiene una notable diferencia con

la del ilustre Don Alonso Quijano, pres
cinde de todos estos atributos y se planta
un sencillo casco como podría Ilevarlo

cualquier soldado romano de los que en

Semana Santa pululan por Sevilla.
Ya no faltaría más sino que los fran

ceses, después de habernos colocado un

Quijote bastante grueso, pusieran un

Sancho que sea delgado.

En los estudios de Epinay, están dán
dose los últimos toques a una importante
película dirigida por Gastón Ravel, según
la obra de Balzac, titulada «Es peligroso
jugar con el amor».

Como intérprete de la obra figura una

hija de la inmortal Sarha Bernhardt, la
señorita Lysiane Bernhardt, que encarna

el papel de Camila.

Pierre Benoit, el famoso autor de «La
Atlántida», ha compuesto un argumento ti
tulado «El zapato del gigante», que dirige
Roberto Boudrioz. Uno de los principales
papeles femeninos será interpretado por
la gentil estrella Denise Legeay.

A. H. Fok-ker, el inventor holandés de
los aviones que Ilevan su nombre, ha in
ventado un nuevo aparato de tomar vistas,
en el que los tres piés que lleva toda má
quina de fotografiar, han sido suprimidos
por medio de unas bandas de caucho re

sistentes. Estas bandas ligeramente flexi
bles, salen, formando una semicircunfe
rencia, de la parte inferior de la máquina
y se colocan por encima de los hombros
del operador; la presión efectuada en la

espalda de éste, hace mantener el aparato
en posición horizontal, con lo cual, la toma
de vistas en las películas, queda notable
mente simplificada.

Arlette Marchal, la bella heroína de
«María del Carmen», está concluyendo
una nueva película titulada (La cabaña
de amor».

Dice Arlette Marchal:—Mi papel de
Norina, en «La cabaña de amor», tiene
alguna analogía con mi vida, por eso ha

llegado a tocar mi sensibilidad y en su in

terpretación he puesto toda mi alma.
Jacobo Feyder, el gran director que

Ilevó a la escena muda «Crainqueville»,
«La Atlántida» y tantas obras maestras
de cinematografía, acaba de contratar a
la bellísima Arlette, para desempeñar el
primer papel femenino de una nueva pelí
cula titulada «La Imágen». La edición de
la película ha comenzado ya en Viena, a
cuya capital debe partir muy pronto Ar
lette Marchal, con una imponente colec
ción de toilettes, elegantes y fantásticas,
como nadie puede imaginarse.

Jacobo Feyder, ha visto el trabajo de
esta gran artista en su última producción
«La cabaña de amor» y no ha podido re

sistir la tentación de contratarla.

En la última sesión celebrada por los
miembros del «Sindicato Francés de Direc
tores Cinematográficos», esta entidad ha
tomado el acuerdo de conceder recompen
sas a todos los empleados de las casas ci

nematográficas que a ello se hagan acree
dores, según informe, que el director del
establecimiento, presentará en el Sindi
cato citado.

Las recompensas serán honoríficas
(medallas, diplomas, menciones, etc.) o en
especie.

Además el «Sindicato de Directores»
deseoso de testimoniar su agradecimiento
a los directores de escena que más han
contribuído con sus obras maestras a la
difusión del film francés, ha nombrado
miembros de honor de dicha institución a

los Sres. Louis Feuillade, León Poiner,
Herveil, Jean Kemm, Henry Roussell,
Leonce Perret, Violet y Jacobo Feyder.

Mile. Andrée Lionel, en "Elnifio Rey"
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EXCLUSIVAS PIÑOL

Sabemos que muy pronto serán estre

nadas en un importante cinematógrafo de

esta ciudad, dos grandes películas de pro

ducción nacional que son: una «La Doló

res», según la obra del gran drarnaturgo
Feliu y Codina y otra, «Rosario la Corti

jera», adaptación de la obra de Joaquín
Dicenta y Manuel Paso.

KURSAAL

La empresa de este aristocrático salón,
ha organizado los viernes de moda, que se

han visto muy concurridos por todo lo

más selecto de Barcelona.

Macetas, luz, flores y una soberbia

alfombra como complemento, dan a la en

trada del Kursaal un regio aspecto. Los

atractivos programas que la empresa con

fecciona en tales días y los regalos de

tarjetas autografiadas, son un poderoso
incentivo para que los viernes de moda en

el Kursaal se vean cada día más concu

rridos.

REPERTORIO M. DE MIGUEL

Entre el escogido número de películas
que componen este acreditadísimo reper

torio, figura una preciosa obra de asunto

español, titulada «Pedrucho» e impresio
nada por el matador de toros de este mis

mo nombre que se ha revelado como un

consumado actor de la pantalla, altamente
fotogénico.

El argumento escrito por el Duque de

Tovar y adaptado a la escena muda por

Amichatis, es emocionante y delicado.

La espléndida presentación de Pedru

cho» y su ejecución irreprochable, nos

permiten asegurar que esta película será

un triunfo rotundo del Repertorio M. de

Miguel.

PRODUCCIÓN NACIONAL

Dentro de breves días podremos admi

rar en uno de los más importantes cinema
tógrafos de Barcelona, dos grandes

ECOS
obras de arte editadas por la S. A. Film

Espanola, de Madrid. Son éstas la popu
lar zarzuela de costumbres andaluzas

titulada «Curro Vargas» que tanto éxito

tuvo al ser estrenada en el cine Monu

mental, de Madrid y el graciosísimo sai

nete de costumbres madrilenas «El pobre
Valbuena», donde como ya saben nuestros

lectores, hay materia para reir un año

seguido.

«LA DOLORES»

Nuestro amigo D. A. Ibáñez, de Madrid,
nos comunica en atenta carta, haber ad

quirido por cinco afíos la exclusiva de

«La Dolores» para su alquiler en las regio
nes del Centro de España ( incluyendo
Madrid) Norte, Asturias y Galicia. Cele

braremos efectúe muy buenos negocios.

NUEVA CASA EDITORA

Se ha constituído en Madrid una im

portante casa para la edición de películas.
La nueva casa editora se titulará Bena

vente-Film, la dirección de la empresa

correrá a cargo del ilustre escritor don

Jacinto que actualmente ha escrito ya un

argumento titulado «Por toda una vida».

Los exteriores de este argumento han

comenzado a filmarse en Agreda (Soria)
y los interiores, se filmarán en París, a
donde muy en breve marchará D. Jacinto.

Nuestros amigos Pepe y Manuel Mon

tenegro, actores cinematográficos adscri

tos a la Film-Española, han sido requeri
dos por la Benavente-Film para tomar

parte en «Por toda una vida» y con el

competente permiso de la casa de que de

penden, han partido para Agreda.

MUTUA DE DEFENSA CINE

MATOGRÁFICA ESPAÑOLA

La nueva Junta DireCtiva de la Mútua

ha quedado constituída en la siguiente
forma:

Presidente, Don José Vidal Gomis;
Vicepresidente, Don Andrés Cabot Puig,
Vocal L°, Don José Gurgui Pujol; Vocal

2.°, Dori Lorenzo Castellví Bassa; Conta
dor, Don Saturnino Huguet Riba; Tesore
ro, Mr. Henry Huet; Secretario, Don Fe

derico Lameyer Lameyer
Celebraremos mucho que la nueva

Junta continúe su labor con el mismo

acierto y espíritu de abnegación que hasta

la fecha demostraron todas cuantas Di

rectivas han regentado esta importante
sociedad.

LOS CACIQUES

La graciosa comedia de Carlos Arni

ches titulada «Los Caciques», ha sido lle

vada a la escena muda por una casa ale
.
mana. La exclusiva para España de esta

importante producción pertenece a Don

Ernesto González, de Madrid.

PATHÉ CINEMA Y

SALÓN CATALUÑA

Está obteniendo actualmente un ruido

so éxito en estos dos salones la grandiosa
película titulada «Oriente es Occidente»,
interpretada por la genial artista Cons

tance Talmadge. La hermosura de la

intérprete, su trabajo acabado y la exce

lente presentación son los factores que

más contribuyen a tan satisfactorio como

merecido resultado.

PELÍCULAS COMICAS

Tenemos noticia de que la casa Levan

tische-Film acaba de adquirir seis graciosí
simos asuntos procedentes de la acredita

da marca Mack-Sennett, otros seis del

afamado Snub Pollard y once más del

chistosísimo Bonifacio Meñique.

F. DE SACADURA

«La voz del Ruiseñor», «Las ranas

piden un rey» y otros tres o cuatro asun

tos más, pertenecientes a la serie de

películas interpretadas por muñecos y

editadas por el famoso polaco Sr. Stare

wich, han sido adquiridas por el Sr. F. de

Sacadura.
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L GflLtCO
(PfiSION Y élUERTE DE N. S. JESUCRISTO)

Sublime visión de arte inspirada en la célebre repre
sentación tradicional de la PASIÓN que se celebra

desde tiempos remotos, cada diez arios, en

OBERA MMERGAU (Baviera)

Es la película que constituirá el mayor éxi
to de la próxima temporada de cuaresma

unida al magnifico complemento de la panorámica
vista de "LOS SANTOS LUGARES"
Bella información fotográfica de todos los sitios que

fueron escenario del más grandio
so y conmovedor sacrificio del

REDENTOR DE LA HUMANIDAD

Las regiones de Levante y Cataluria, pertenecen al selecto

"PROGRAMA SACADURAS"
Propiedad de la

COMPAÑIA HISPANO ALEMANA, S. A.

CHASA
Rambla de Cataluña, 62 BARCELONA



PROCINE,
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII S. A.

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
En los Cines
SA_LÓN CA.
TALUÑA y
PATHÉ CINE.
1`1A han sido

proyectadas
con grandioso
éxito las pro.
ducciones per.
tenecientes éì

esta casa
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Broadway
por
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Todo un

Caballero
por

Willliam Russell
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Los Pianos Steinway han conquístado el mundo. Mas de 200000

pianos de colay derechos de la casa Steinway&Sons, que se tocan en

todo el orbe, acredifan irrefutablemente la excelencia de que gozan.
El valor de es/os pianos representa una muy respetable suma.

STEINWAY SONS

son representados en todas las grandes ciudades del mundo.

Paseo de Gracia, 35 - Buensuceso,
BARCELONA


